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CHARISMA® Classic

Product Description
Charisma Classic is a light curing, radio-opaque microhybrid composite (Microglass®l). It is indicated for adhesively bonded, tooth coloured restorations. It is suitable for
anterior and posterior applications.

Composition
Charisma Classic is based on a BIS-GMA matrix and contains approximately 61% filler by volume, with 60% inorganic filler by volume and a particle size of 0.005-10 pym.
© Barium Aluminium Fluoride glass ® Pre-polymerized filler

Indications

« Direct restoration of Class |-V cavities (according to G.V. Black) ® Direct composite veneers ¢ Shape corrections of teeth (i.e. diastemas, congenital defects in teeth, etc.) ®
Splinting of teeth loosened by trauma or periodontal disease ® Restoration of primary teeth e Repairs of porcelain, composite (in combination with an adequate repair-system)
Contraindications

Application to dentine close to the pulp (less than 1 mm). Do not use in cases of a known allergy to any of the constituents of Charisma Classic. The use of this product is
contraindicated in case of known or suspected allergies against (meth)acrylate compounds.

Side effects

This product or one of its components may in particular cases cause hypersensitive reactions. If suspected, information on the ingredients can be obtained from the
manufacturer.

Instructions for use

Precautions:

 Avoid contact with skin. Wear suitable protective gloves. In case of contact with skin, immediately wash with plenty of water and soap. May cause sensitisation by skin con-
tact. Avoid contact with eyes. Immediately and thoroughly rinse with plenty of water in case of contact with eyes and contact an ophthalmologist. e In the case of deep cavity
preparations in close proximity to the pulp or a direct pulpal exposure, cover the dentine or the exposure locally with a calcium hydroxide liner covered with a glass ionomer

cement before applying the adhesive. ¢ Do not use eugenol containing materials in or around the cavity preparation being restored, because these may interfere with the
proper curing of Charisma Classic. e Visually inspect for damage before first use. Damaged products must not be used. Composites should only be used at room temperature.

Application

Select an appropriate shade or shade combination from the Charisma Classic Shade guide prior to placing the rubber dam. This is important because teeth will significantly

change colour when desiccated. If the tooth surface being treated is not to be instrumented by a diamond stone, carbide bur, drill or other abrasive instrument, the surface

should be cleaned with pumice or a fluoride free polishing paste before restoration is placed. A non-sticking plastic, Teflon coated or gold plated placement instrument (such
as the Kulzer Plasmacoat Instrument) is recommended for use in clinically placing, sculpting and shaping the material.

. For ideal results, use Ivory® rubber dam (or similar) to control contamination from moisture, blood and saliva.

. Prepare the cavity according to generally accepted rules for the clinical composite application. Then clean and dry the cavity.

. Prior to application of Charisma Classic restorative material to the cavity preparation, pretreatment of the tooth structure with an adequate enamel/dentine adhesive is
mandatory (e.g. GLUMA® Bondings by Kulzer). Make sure that no excess remains in the corners of the cavity. Once treated with the adhesive, avoid contamination with
saliva or blood. The use of a flowable composite material (e.g. CHARISMA® Flowables) allows the creation of a smooth cavity floor and facilitates the adaptation of the
filling material. When using a layer of a flowable material, apply it according to the specifications in the respective instructions for use and cure it separately.

. Apply Charisma Classic restorative material in thin layers (max. 2 mm) and adapt carefully to the tooth surface or cavity walls. In case of severe discoloration of the
underlying tooth or surface being restored, it may be necessary to mask this by using a thin layer of one of the recommended Charisma Classic opaque dentine shades
first.

. To avoid excess translucency and achieve an ideal aesthetic result in the case of large Class IV cavities and anterior tooth reconstruction, it is necessary to utilize a
Charisma Classic opaque dentine shade (max. 1 mm) in the deepest layers, which can then be covered by the universal Charisma Classic shades if necessary.

. Polymerise Charisma Classic in thin layers (max. 2 mm) according to the table below using an acceptable QHT (Quartz-Halogen-Tungsten) or LED curing light such as
the Kulzer Translux® light curing unit or any other blue-light unit (wavelength maximum at 460-470 nm; light output of 1550-600 mW/cm?). During polymerisation, an
inhibited-layer forms on the surface which should not be touched, contaminated or removed during the build-up phase of the restoration. It serves as chemical connection
for any subsequent composite layers that are added.
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Charisma Classic Shades: curing time and layer thi for ®-curing units or other blue-light-curing units.

[ Universal: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 20s 2mm |
| Opaque: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40s | 1mm |
The data given is correct to the best of our knowledge and are based on internal test results.

Note: Curing lights can have an immense variation in intensity and emitted spectral output. User should check with the light unit manufacturer and verify its efficacy non-
clinically before using in a patient.

7. After final build-up and polymerisation is completed, Charisma Classic may immediately be finished and polished. For gross finishing, use diamond burs. Fine finishing and
shaping is best accomplished with fine-grained diamond stones and multifluted carbide burs. Proximal surfaces may be finished with abrasive strips. A high final polish
can be achieved with flexible, silicone rubber polishing points, cups, discs, or similar. Composite polishing pastes (e.g. Signum® HP diamond only extraoral) can be applied
with polishing brushes and small buffing wheels if desired.

Instructions

 The light curing times mentioned above are the minimum times recommended and should not be reduced in order to achieve optimal restoration quality and physical
properties of the material.  When building up large restorations or those, which require lengthy time to complete, the overhead operating light should temporarily be turned
off or aimed away from the working area in order to prevent premature curing of the composite.  To avoid waste, after the material has been applied from the syringe, relieve
the internal pressure by unscrewing the plunger a quarter turn. ¢ Close the cap of the syringe after every use.

Special advice
Only to be used by dentists and for its intended use.

Storage
Keep out of direct sunlight. Do not store above 25°C (77°F). Do not use the material after the expiration date. Please quote batch number and expiry date in all correspond-
ence about the product.
Expiration date X and batch number [«: See note on syringe/packaging.
Dated: 2016-09

CHARISMA® Classic

Descripcion del producto

Charisma Classic es un composite microhibrido radioopaco de polimerizacion por luz (Microglass® Il) que estd indicado para restauraciones del mismo color del diente fijadas
con adhesivo. Ademas, es adecuado para aplicaciones anteriores y posteriores.

Composicion

Charisma Classic esta compuesto por una matriz de BIS-GMA y contiene aproximadamente un 61% de material de obturacion por volumen, con un 60% de material de
obturacion inorganico por volumen y un tamaiio de particulas de 0,005-10 pm.  Vidrio de fluoruro de aluminio de bario ® Material de obturacion prepolimerizado
Indicaciones

* Reparacion directa de cavidades clase |-V (segun G.V. Black) e Carillas directas de composite ® Correcciones morfolégicas de los dientes (p. €j., diastemas, defectos den-
tales congénitos, etc.) ® Ferulizacion de dientes con movilidad por traumatismo o enfermedad periodontal e Restauracion de dientes de leche ® Reparaciones de porcelana
y composite (en combinacion con un sistema de reparacion adecuado)

Contraindicaciones

Aplicacion en la dentina proxima a la pulpa (menos de 1 mm). No debe utilizarse en casos de alergia conocida a cualquiera de los componentes de Charisma Classic. EI uso
de este producto esta contraindicado en caso de alergia conocida o sospechada a los componentes del metacrilato.

Efectos secundarios

Este producto o cualquiera de sus elementos pueden, en casos aislados, causar reacciones alérgicas. En caso de duda, puede solicitar informacion sobre los componentes
al fabricante.

Precauciones:

o Evitar el contacto con la piel. Utilice guantes de proteccion adecuados. En caso de contacto con la piel, lave i ite con agua y jabén. Puede provocar
sensibilizacién en contacto con la piel. Evitese el contacto con los ojos. En caso de contacto con los ojos, enj i con agua y consulte a un
oftalmdlogo. ® En caso de preparaciones de cavidades profundas cerca de la pulpa dental o de exposicion directa de esta Gltima, cubra localmente la dentina o la exposicion
con hidréxido de calcio cubierto con cemento de ionémero de vidrio antes de aplicar el adhesivo.  No utilice materiales que contengan eugenol en la preparacion de la

Instrucciones de uso (ES)

cavidad que esté restaurando o cerca de esta, ya que podrian dificultar la polimerizacion adecuado de Charisma Classic. ® Compruebe visualmente que no haya dafios antes

del primer uso. No deben usarse productos dafiados. Los composites tinicamente deben utilizarse a temperatura ambiente.

Campo de aplicacion

ione un color o0 cc ion de colores adecuada en la guia de color Charisma Classic antes de colocar el dique de goma. Esto es importante, ya que, cuando los
dientes se sequen, sufrirdn un cambio de color considerable. Si a la superficie del diente tratado no se le pueden aplicar instrumentos como piedras diamantadas, limas
rotativas de carburo, fresas u otro tipo de instrumental abrasivo, limpie la superficie con una pasta de pulir que no contenga piedra pémez ni fltior antes de realizar la res-
tauracion. En el uso clinico a la hora de colocarlo, esculpirlo y moldearlo, se recomienda utilizar un plastico antiadherente, un instrumento de colocacién con revestimiento
de teflén o uno chapado en oro (como el instrumento Plasmacoat de Kulzer).

. Para obtener un resultado ideal, utilice un dique de goma Ivory® (o similar) para controlar la contaminacion causada por la humedad, la sangre y la saliva.

. Prepare la cavidad segun las normas generalmente aceptadas para la aplicacion clinica de composite. A continuacion, limpie y seque la cavidad.

. Antes de aplicar el material restaurador Charisma Classic a la preparacion de la cavidad, la estructura del diente debe tratarse con un adhesivo adecuado para esmalte o
dentina (p. ]., adhesivos GLUMA® de Kulzer). Aseglrese de que no queden restos del producto en los recovecos de la cavidad. Una vez tratada con el adhesivo, evite la
contaminacion debida a la saliva o la sangre. El uso de un material de composite fluido (p. j., fluidos CHARISMA®) permite crear un fondo uniforme de la cavidad y facilita
la adaptacion del material de obturacion. Si utiliza una capa de un material fluido, apliquela de acuerdo con lo especificado en las instrucciones de uso correspondientes
y polimerice por separado.

. Aplique el material restaurador Charisma Classic en capas finas (de 2 mm como maximo) y adéptelo cuidadosamente a la superficie del diente o a las paredes de la
cavidad. Si se da una decoloracion intensa del diente subyacente o de la superficie que se estd restaurando, puede que sea necesario disimularla aplicando primero una
fina capa de uno de los tonos opacos de dentina de Charisma Classic recomendados.

. Para evitar la translucidez excesiva y obtener un resultado estético ideal en caso de grandes cavidades clase IV y de reconstruccion de dientes anteriores, utilice un tono opaco
de dentina de Charisma Classic (méx. 1 mm) en las capas mas profundas, que posteriormente se puede cubrir con los tonos universales de Charisma Classic si es necesario.

. Polimerice Charisma Classic en capas finas (méax. 2 mm) de acuerdo con la tabla siguiente y utilice para ello una luz de fraguado adecuada QHT (de cuarzo-tungsteno
haldgena) o LED, como la unidad de fraguado Translux® de Kulzer, o cualquier otra unidad de luz azul (longitud méxima de onda de 460-470 nm; potencia luminosa de
1.550-600 mW/cm?). Al realizar la polimerizacion se forma una capa de inhibicion en la superficie que no se puede tocar, contaminar, ni retirar mientras se esté realizando
la restauracion. Esta sirve de conexion quimica para cualquier capa de composite que se afiada posteriormente.
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Tonos de Charisma Classic: tiempo de fraguado recomendado y grosor maximo de capa para uni de u otras uni de

con luz azul.

[ Universal: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 20s [ 2 mm |
| Opaco: 0A2, 0A3, 0A3.5 [ 40's [ 1 mm |

Los datos indicados corresponden a nuestros conocimientos y se basan en investigaciones internas.
Atencion: La potencia espectral y la intensidad de las luces de fraguado pueden variar enormemente. El usuario debe comprobarlos con el fabricante de la unidad de luz
y verificar su eficacia no clinica antes de utilizarla con un paciente.

7. Una vez completadas la colocacion y la polimerizacion, se puede proceder de inmediato al acabado y pulido de Charisma Classic. Para un acabado en bruto, utilice limas
diamantadas. Los acabados y moldeados de precision se obtienen mejor con piedras diamantadas de grano fino y con limas rotativas de carburo de ranuras mdltiples. EI
acabado de las superficies proximales se debe realizar con bandas abrasivas. Para obtener un buen pulido final se pueden utilizar puntas flexibles de goma de silicona,
copas, discos o similares. Pueden aplicarse pastas de pulir para composite (p. ej., Signum® HP diamond fuera de la boca) con cepillos de pulir y discos de pulir pequefios.

Instrucciones

* Los tiempos de fraguado por luz mencionados arriba son los tiempos minimos recomendados; para obtener una calidad de restauracion y unas propiedades fisicas del

material dptimas, no se deben aplicar tiempos inferiores a los indicados. ® Cuando esté realizando restauraciones grandes, o bien restauraciones que requieran mucho

tiempo para ser completadas, apague temporalmente la luz quirdrgica superior u oriéntela hacia una zona distinta de la del area de tratamiento para evitar el fraguado
prematuro del composite. ® Para evitar residuos, una vez haya aplicado el material con la jeringa, alivie la presion interna desenroscando el émbolo un cuarto de vuelta.

* Cierre el capuchdn de la jeringa después de cada uso.

Advertencia especial

El producto solo debe ser utilizado por odontélogos y destinarse exclusivamente a su uso previsto.

Consejos para su conservacion

Manténgase alejado de la luz solar directa. No almacenar a mas de 25°C (77°F). No utilice el material una vez pasada la fecha de caducidad. Indique el nimero de lote y la

fecha de caducidad en toda la correspondencia acerca del producto.

Fecha de caducidad £ y nimero de lote (o1 véase la nota en la jeringa o el envase. Revisidn: 2016-09
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Mepypadn npo’l’ov‘roc

To Charisma Classic €ivat pia ¢wtomoAupepI{Opievn, AKTIVOOKIEPH HIKPOUBPIOIKN abvBeTn pntivn (Microglass® Il). Evoeikvutal yia XpwHaTIKES ATOKATAOTATELS SovTiwv Pe T Xprion
OLYKOMNTIKWV TEapayovTwy. Eival kataAnAn yia epappoyéc Tpoadinwv Kat omtiaiwv Sovtiwv.

ZovBeon

To Charisma Classic Bacietat oe untpu BIS-GMA Kkat Trepiéxet svtuxunm:c ouaieg mpmou 61% Kat’ Oyko pie 60% avopyaveg EVIOXUTIKEG OUGIEG KAT' OYKO Kat PéyeBog cwpatidiwy
0,005-10 pm: ¢ 0x0¢ bahog Bapiou-aA iov e MMpt ] ougia

Evbeigelg

© Aueoeg amokataotdoelq kohotrtwv Opddwy |-V (kata G.V. Black) ® Apeaeg 0pelg aré abvBetn pntivn © AlopBwaelg Tov oxPaTog Twv SovTIv (TLX. KAeiolpo Slactipatoc, eyyeveic
BAGBeC Twv SovTiwy K.A.) © Mpoowpiviy vapBnkortoinan xaAapwv dovtiwv odethdpevn ae Tpadpa fi TieplodovTIKr Va0 ® ATIOKATAGTATELS VEOYIAwY SovTiv ® ETusiopfnaoelq topaeAdvng,
pntivng (oe cuvduaouo pe katdAndo botnpa emdlopBroewy)

Avtevdeigelg

Edappoyr otnv oSovtivn Kovta otov oAGS (Aydtepo amd 1 mm). Mn XpnoloTIOLEiTE OE TIEPITTWOEL YWwOTr ¢ alAepyiag oe karolo arod Ta cuotatikd tou Charisma Classic. H xprion
QUTOU TOU TIPOIBVTOC AVTEVSEIKVUTAL OE TIEPITITWON YWWOTWV I TIBAVOAOYOUHEVWY GAAEPYIWV OE (HEB)AKPUAIKE EVWOELG.

Napevépyeteg

Autd T0 TIPOi6V 1} éva aTo Ta CUOTATIKA TOU PTTOPEL 0E GUYKEKPIHEVEC TIEPITTTWAELC Va TIPOKAAETEL avTidpdaelg umepevatobnaiac. Ze Tepimtwan tétolac umoiac, TAnpodopiee oxeTIKA
HE Ta ouotatika eivat Suvatd va AndBodv amd Tov KaTaoKevaoTr.

I8uaitepeg unodeigerc:

© AmoguyeTe TV EMagn pe To Sépua. Gopate kataMnAa TtpootateuTkd ydvria. Ze Tepitwon enadric pe o Séppa, TAdveTe apgowc pe GpBovo vepd kar oamodw. Mrtopei va
TipokaAéaet evaioBnromoinan oe emadi pe To Séppa. AmooyeTe TV enadi pe Ta pdma. ZemAGVETE apéow pe GpBovo vepd oe TepiTwan enadic pe Ta pdmia kat & I

ehéyete omTkd yia TBavéc BAABeC. Aev emTpémeTal va xpnatoTtonBoiv eAattwpaTikd Tipaiovta. Ot oOvBeTeC pntive TPETtel va XpnatoTIololvTal Hovo ot Beppiokpacia Swyartiov.
Edappoyn

Mpw TNV ToToBETNON TOL EAAOTIKOU aTopoVWTAPa, ETHAEETE Pia KataAAnAn aroxpwon i anod 1o dylo Charisma Classic. Auto eivat onpavtikd, ylati
Ta d6vtia Ba aAG§ouv onpavTIKa Ypwpa 6Tav oTEYVWEOoULV. Av N TIpOG arokatdataon oSovTki emqmvsla Sev Tipokettal va tpoxoBel pe Slapavtl, dpéla kapPidiov, eylugida r aAlo
epyaheio Tpoylopo0, n emipavela pémet va kabapiletal pe ehadpomeTpa i Pe pia Taota oTiABwang Xwpic ¢BopLo TIpwv TV ToToBETNON NG amokatdotaon. Ma Ty KAVIKY ToToBeé-
Tnon, YAUTTTKi Kat dlapdpdwon Tou LAikol, cuvieTatal n xprian evoc aviikoAANTIKoU TrAaaTikol epyaleiov TomoBétnanc, 1 emikahuppévou pe Teflon 1 e (6w To epyaheio
Plasmacoat tng Kulzer).

Ta 1avika Aéapiara, xpnc €AaoTIKO fpa lvory® (1 yla va eAéygeTe T poAvvan aroé vypaaia, aipa Kat aieo.

Mapaokevaate TV KOOTNTA GUPGWVA HE TOUG YEVIKA ATTOSEKTOUG KAVOVEC yia TV Mlvmr’] edappoyn pnnvd)v 311 ouvéxela kaBapioTe Kat OTEYVWOTE TNV KOIAGTNTA.

Mpw TV TomoBEmoan Tou LAKOD arokatdotacng Charisma Classic TNV TIapacKevaoevn KUI)\OU]'[G Elv(ll unoxpewnKn n npoem{epyualu me oﬁovnKnc S0pNC He EMapPKES
GUYKOMNTIKG UAKO adapavtivne/odovtivng (nx GLUMA® Bondlngs e Kulzer). BeBatwbeite o1t 5ev mapay OTIC YWVIE TNG Kon)\ommc Adov yivetn smEepvcalu e
TO GUYKOANTIKO, aTtoUyeTe TN pOAuvan amo cieho Kat aipa. H xpron Aemtoppevatng abvBetne pntivng (.. CHARISMA® Flowables) eTtitpémel T Snpioupyia piag opaAnig Koitng
KOOTNTAG Kal SIEVKOAOVEL TNV TIPOGAPHOYT TOU EUGPAKTIKOY UAKOD. ‘Tav YpnatpoTIoleiTal €va oTPWHA AETITOPPEVATOL UAIKOD, TOTIOBETNOTE TO GUHGWVA JiE TIC TTPOSIayPadE OTIC
QVTIGTOIXEC 08NYIEC XPraNG Kal TTOAUPEPIOTE TO EEXWPLOTA.

. TomtoBeTriaTE TO UAKO amokataotdsewv Charisma Classic o AeTtd oTpwpata (LEyIoTo 2 XIAOTA) Kat TPOGapHOGTE TO TIPOOEKTIKA TNV 080VTIKN ETIGAVELA 1} 0T TOKWHATA TNG
KOOTNTAG. Z€ TIEPITTWOELS GOBapOl aTOXPWHATIOHOU TOU UTIOKEIHEVOU SOVTIOU ) TNG TIPOG ATTOKATAGTAON ETIAVELQS, HTIOPEL Va €ival aTapaitnTo va KaAudBei auto TomobeTwvTag
TIPWTA éva AETITO 0TPWHA ATIO TIC TIP! uéluq)uvaic 1¢ odovtivng Charisma Classic.

T va artogoyete T umepBoliki] Sagavela Kat va eTITIKETE 1BaVIK aioBTIKO aTIOTENEYIA, O€ TIEPITTWOEIC HEYaNWY KoOTATwY Opddac IV Kat emavakatagkeuric mpoadivv Soviiav,
TIpETIEL val TE pia 060vnvr1c Charisma Classic (uéyioto 1 xtAoot6) aTa BaBlTepa oTPWHATA, Ta OToia 0TV GLVEXELA PTTOPolV va KaAuhBolv ard
TIC VEVIKEC aTIOXpWOEIC Charisma CIaSS|c Qv eival amapaitnTo.

TMoAupepiote To Charisma Classic o€ Aemtd aTpwpata (PEyIoTo 2 XIN0OTA), GUPGVa LiE TOV TTIAPAKAT TTVAKA, XPNGIHOTIOIOVTAG HIa aTtodeKTH aum(euﬁ (dwtomolupepiopon QHT
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e opBahpiatpo. © Tty mepimTwon mapackeuric Babidc KodTNTag TOAY Kovtd aTov TIOAQO 1 g apean TIOAPIKN €kBean, KAAUYTE TNV 0dovTiv 1} TNV EKTEBEIUEVN TIEPIOXT TOTIIKA PE
eTkaAuPn vdpogediou Tou aoPeatiov KaAvpPEVN Lie LAAOIOVOHEPT) KOVIQ TIPWV TNV EQAPHOYT TOU GUYKOAANTIKOU. ® Mn XpnalHOTOIEiTE UAKG TIOU TIEPIEXOLY EVYEVOAN PEaa f yOpw amd
TNV TTAPACKELAGPEVN KOIAGTNTA OTTOU YiveTal n dotaon, ylati auta evdé Va € 0 PVNTIKA TOV WOTO TIOAUPEPLGPO Tou Charisma Classic. ® Mpv amd v mpwn xpron

(xu)\u(.u \oyovou-BoAdpapiov) 1 LED, 6mwe n povada dpwroroAupepiopod Translux® g Heraeus Kulzer rj aAAn uovaﬁu prtAe GWTOQ (uevlo'ro prikog Kopatog ata 460-470 nm,
£vtaon d:(umc 1550~600 mW/cm?). Katd T S1apKela Tou TOAUPEPIOHOD, OTNV eTidAveLa TNG pNTivng oxnuaTiCeTal éva aroAupéploTo oTppa (e€i5pwpa), To ortoio Sev TpEMEL va
ayyixBei, va poAuvBei i va apaipeBei katd T Sidpkela XTioipatog TG amokardotaong. To oTpwpa autd AeiToupyei wg XNHIKOG SeaPOC PETAEL TOU EVOC OTPOHATOG PNTIVNG HE OTIola-
SITOTE EMOpIEVA TIPOCTIBEVTAL

Classic: mp Xpovog ToA 0 Kat PEYIOTO TAYOC OTPWHATOC yia povades GpwromoAupepiopod Translux® iy aAAeg povaseg

1] 0 umAE PWTOC.
Unlversal (Tevikéq): A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 | 20 SEUT. | 2 YA |
Opaque (ASlagaveic): 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40 SEUT. | 1A, |

Ta Sedopéva Tou Sivoupe ival wata cupwva e Ta 60a ywpiloupe Kat acifovtal o€ amoTeAEGUATA EGWTEPIKWY SOKIPWV.
2npeiwan: Ot Auxvieq GwTOTIOAULEPIOHO PTTOPODY Va £Y0uV HEYaNN Slakbpavan oTny Eviaan kat T pauatiki) emopTt. O xpAaTnG TEpéTet va eNEyket N KAVIKA Kat va eiBeaiivet
HE TOV KATAGKEUQOTH] TNV QTIOTEAEHATIKOTNTA THC AUXVIaG, Tipw TV ¥prion TG oe aoBevii.

Ao oAokAnpwBEi TO XTiolHo Kat 0 TTOAVpEPLOHOG, To Charisma Classic propei apéowc va Tpoxtadei kat va yuahioTei. a To apxiko Tpoxiopa, xpnatpottolate ¢péla Slapavtiol. To
TeEAKO TPOXIOHA Kat N Slapopdwon eTuyxavoval 16avika pe AeTTOKoKKN ppéla Slapavtiol kat ppélec kapPidiov TOAAATTARG KoTIrC. Ma T Slapopdwon Twv OHopwV ETIdAVEIDYV
Xpnotpottolrate tawieg Aeiavonc. To TeAKO YuaNiopa ETTUYXAVETAL PE EUKAUTITA EAAGTIKA GINIKOVNG, OE aYfpa GAGYag i KurteAhoeldry, Siokoug Aeiavang amd athikovn, f Tapopola
péoa. Mmopeite ertiong edv eiBuyieite va xpnopoTolnaeTe aateg otiABwong 60vBeTng pntivng (rr.x. Signum® HP diamond povo ewatopatika), Tou Ti¢ ToToBETEITE e BoupTadkia
1} HIKpOUE TPOXoUG GTIABwaNG.

08nyieg
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ETa amd Kabe ypron.
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CHARISMA® Classic

Popis vyrobku
Charisma Classic je svétlem vytvrzovany, rentgenokontrastni mikrohybridni kompozit. Je uréen pro adhezivni barevné vypiné zub(. Je vhodny pro frontaini i distaini tsek
chrupu.

Navod k pouziti (C2)

Slozeni
Kompozit Charisma Classic je zaloZzen na matici BIS-GMA a obsahuje 61% plniva v objemu, s 60 % anorganického plniva v objemu pii velikosti ¢astic 0,005 az 10 pm.
* Barnaté sklo s fluoridem hlinitym e Pfedbézné polymerované pinivo

Indikace
 Pimé vypIné kavit tfidy -V (podie G.V. Blacka) « Pfimé kompozitni fazety e Tvarové korekce zubil (. diastema, vrozené vady zubu atd) e Dlahovam zubli uvolnenych traumaticky
nebo kvli parodontalnimu onemocnéni e Dostavba zubu pod korunkou e Opravy korunek z keramiky, kompozitu (v i s ac opravnym

Kontraindikace

Aplikace na dentin v blizkosti dené (méné nez 1 mm). Nepouzivat v pipadech zndmé alergie na jakékoliv slozky Charisma Classic. PouZiti tohoto vyrobku je kontraindikovano
v pripadech zndmé nebo predpoklddané alergie na slouceniny s podilem met(akrylatu).

Nezadouci ucinky

Tento vyrobek nebo nékterd z jeho slozek mize v nékterych pripadech vyvolat alergické reakce. V piipadé podezieni Ize od vyrobce ziskat informace o slozeni produktu.
Bezpecnostni pokyny:

o Vyhybejte se dotyku s pokozkou. Pouzivejte vhodné ochranné rukavice. V pfipadé kontaktu, pokozku omyjte okamZité vétsim mnoZzstvim vody a mydlem. Zabrarite vniknuti
do oci. V pfipadé kontaktu s ocima okamzité a diikladné vyplachnéte vétsim mnoZzstvim vody a vyhledejte oéniho Iékare. ® V pfipadé preparace kavity zasahujici do blizkosti
dfené, nebo v pipadé primé perforace diené, prekryjte nejhlubsi misto kavity, pred aplikaci adhezni vrstvy podlozkou z hydroxidu vépenatého potazenou skloionomerem.

* V kavité nepouzivejte materialy, s obsahem eugenolu, protoZe mohou ovliviiovat spravnou polymeraci Charismy Classic. ® Pred prvnim pouZitim zkontrolujte, zda vyrobek
nejevi viditelné znamky poskozeni. NepouZivejte poskozené vyrobky. Kompozity pouzivejte pouze pfi pokojové teploté.

Aplikace

Pred vytvorenim suchého pole, vyberte pfislusny odstin nebo kombinaci odstind ze vzorniku odstinti Charisma Classic. To je dlleZité, protoZe vysusené zuby méni barvu na
svétlejsi. PFi klinické aplikaci, modelovani a tvarovani materiélu se doporucuje pouzivat aplikacni nastroj pokryty teflonem nebo potazeny zlatem (jako napfiklad plazmovaci
néstroj Kulzer), na némz material neulpiva.

. Pro idedlni ochranu prred znecisténim vihkosti, krvi nebo slinami pouZijte gumovou blanu, (vory® nebo podobnou).
. Pfipravte kavitu podle obecné platnych pravidel pro fotokompozitni vypIné. Poté dutinu vyCistéte a vysuste.

. Pred aplikaci vypliiového materidlu Charisma Classic do kavity, pouzijte adhesivni material — bond (napf. GLUMA®, systém od Kulzer). Podle pouzitého bondu event. leptejte
(GLUMA Etch 35 gel). Po o3etfeni adhezivnim materialem zamezte kontaminaci slinami nebo krvi. MiZete také pouZit tekuty kompozitni material (nap.CHARISMA® Flow)
Jktery umoziiuje vytvoreni hladkého dna kavity a usnadiiuje adaptaci vypliiového materialu. Pfi pouZiti vrstvy tekutého materialu jej nanasejte podle technickych parametra
uvedenych v prislusném ndvodu k pouZiti. Vytvrzujte jej samostatné!

. ypliiovy materidl Charisma Classic nanasejte v tenkych vrstvach (maximainé 2 mm) a opatrné adaptujte k povrchu zubu nebo sténdm kavity. V pfipadé silného zbarveni
spodiny kavity nebo vypliiovaného povrchu je nezbytné nejprve toto zamaskovat pouzitim tenké vrstvy jednoho z doporuéenych opaknich dentinovych odstinti Charisma
Classic.

. Aby se zabranilo nadmérné prisvitnosti a dosahlo idedlniho estetického vysledku, v pripadé velkych kavit, je nezbytné vyuzit v nejhlubsich vrstvach opakni dentinovy odstin
Charisma Classic (max. 1 mm), ktery Ize poté v pfipadé potfeby prekryt univerzalnimi odstiny Charisma Classic.

. Polymerujte Charismu Classic v tenkych vrstvéch (max. 2 mm), podle nasledujici tabulky s vyuZitim pfipustného QHT (kfemik-halogen-wolfram) nebo LED vytvrzovaciho
svétla, napfiklad vytvrzovaci lampy Kulzer Translux® nebo jakékoliv jednotky s modrym svétlem (vinové délka maximélné 460—470 nm; svételny vykon 1550—600 mW/
cm?). Behem polymerace se na povrchu vytvafi kyslikem inhibovana vrstva. Této se béhem faze tvorby vypiné nedotykejte, nekontaminujte ji ani neodstrariujte. Slouzi jako
chemicka vazba pro jakékoli nésledné vrstvy kompozitu, které se pridavaji.
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Odstiny Charisma Classic: doporuc¢ené doby vytvrzovani a maximalni tloustka vrstev pii pouZiti vytvrzovacich zafizeni Translux® nebo jinych jednotek pro
vytvrzovani modrym svétlem.

[ Univerzaini: A1, A2, A3, A3.5, A, B1, B2, B3, C2 [ 20s [
| Opakni: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40's |
Zde uvedené (idaje odpovidaji nasemu nejlepSimu védomi a jsou zaloZeny na vysledcich internich testd.

Poznamka: Polymeracni lampy se velmi li§i intenzitou a spektralnim vykonem. UZivatel by mél zkontrolovat u vyrobce polymerani lampy jeji G¢innost a ovéfit si ji pred
pouZzitim u pacienta.

. Po dokonéeni polymerace Ize Charisma Classic okamZité povrchové upravovat a lestit. Pro hrubou povrchovou tpravu pouZijte diamantové brousky. Pro jemnou povrchovou
Upravu a tvarovani jsou nejlepsi jemné diamantové brousky a vicebrité karbidové finyrky. Aproximéini povrchy Ize upravovat abrazivnimi paskami. Vysoky kone¢ny lesk Ize
ziskat pruznymi lesticimi Spickami, kalisky, disky nebo podobnymi nastroji ze silikonového kaucuku (napf Venus Supra). Je-li to Zadouci, Ize s lesticimi kartacky a malymi
lesticimi kotouci pouzivat kompozitni lestici pasty (napf. Signum® HP diamond pro extraoralni aplikaci).

Pokyny

* \/ySe uvedené casy polymerace jsou doporucené minimalini ¢asy, které nesmi byt zkraceny! Jinak by nebylo dosazeno optimdini kvality vypiné a fyzikélnich viastnosti
materidlu. e Pri vytvareni velkych vypini nebo téch, které vyzaduiji k dokonceni delsi dobu, musi byt operaéni svétlo docasné vypnuto ¢i nasmérovano smérem od pracovniho
mista, aby se zabrénilo predtasné polymeraci kompozitu. ® Po aplikaci materidlu ze stfikacky, uvolnéte vnitini tlak odSroubovanim pistu o Ctrt otacky, abyste zabranili
plytvani materidlem. e Po kazdém pouZiti stfikacku zakryjte zatkou.

2Zvlastni pokyny

Urceno k pouZiti pouze zubnim Iékafiim a vyhradné k uvedenému tcelu.
Uchovavani

Nevystavujte pfimému slunecnimu svétlu. Uchovavejte pfi teploté do 25°C (77 °F). Material nepouZivejte po dobé expirace. Ve veskeré korespondenci o pripravku uvadéjte
Cislo Sarze a dobu pouZitelnosti.

Datum expirace £ a ¢islo $arze [o7: Viz poznamka na stiikacce/obalu.

2 mm |
1 mm |

~

Datum revize: 2016-09

CHARISMA® Classic

Termékleiras
A Charisma Classic egy fényrekotd, rontgenopak mikrohibrid kompozit tomdanyag(Microglass® Il). Adheziv technikéval készilt, fogszin(i restauréciok készitésére javallt. Front
és molaris teriiletek ellatasara egyarant alkalmazhato.

Osszetétel
A Charisma Classic alapja egy BIS-GMA métrix és koriilbeliil 61 v/v% toltéanyagot tartalmaz, amelybdl 60 v/v% 0,005-10 um kozotti szemcseméretli szervetlen tolt6anyag.
 Barium-aluminium-fluorid iiveg  Elpolimerizlt télt6anyag

Javallatok

|-V, osztalyli kavitasok (G. V. Black szerint) direkt restauracok készitéséhez  Direkt kompozit kozmetikai héjak ® Fogak formai korrekcidja (pl. diasztéma, a fogak veleszii-
letett hibéi stb.) ® Trauma vagy fogagymegbetegedés kivetkeztében meglazult fogak rogzitése e Tejfogak restaurdcioja ® Porcelan, kompozit leplezés javitasa (egy megfeleld
javitérendszerrel kombinalva)

Ellenjavallatok

A pulpéhoz kozeli dentinen torténd (1 mm-nél . Ne haszndlja a Charisma Classic barmely Gsszetevdjével szemben ismert allergia fenndlldsa esetén. A
(met)akrilat anyagokkal szembeni ismert vagy gyanitott allergidk esetén a termék hasznalata ellenjavallt.

Mellékhatasok

Bizonyos esetekben a termék, vagy annak egyes dsszetevdi tdlérzékenységi r
vonatkozd informécid.

Ovintézkedések:

o Keriilje az anyag bérre jutésat. Viselien megfeleld véddkesztyiit. Amennyiben a szer a bdrre jut, azonnal mossa le b vizzel és szappannal. Bérre jutva szenzibilizéciot okozhat. Keriilje
az anyag szembe jutasét. Az anyag szembe jutésa esetén azonnal dblitse ki alaposan bd vizzel és forduljon szemorvoshoz. ¢ A pulpéhoz kdzeli vagy kdzvetien pulpaexpoziciéval jéré mély

Hasznalati utasitas @

vélthatnak ki. Ennek gyantja esetén a gyart6tol beszerezhetd az dsszetevokre

kavitasok elokészitése esetén a ragaszto alkalmazasa elott fedje lea demmt vagy az exponalt pulpat helyileg tivegionomer-cementte! lefedett kalcium-hidroxid alabelelovel *Ne alkal-
mazzon eugenol tartalmd anyagokat a helyredllitando, 1vagy annak ke ), mert ezek az anyagok akadalyozhatjak a Charisma Classic

Charisma classlc Shades: javasolt polimerizécios ido és maximalis rétegvastagsag Translux® polimerizacios késziilek vagy mas kék fénnyel miikodd polime-

nyedését. » Az els6 s eldtt szemre vé ellendrizze a sértetlenséget. A sériitt termékek felhasznélasa tilos. A kompozitokat csak szobahdmérsékleten szabad felhasznini.

Alkalmazas

A cofferdam felhelyezése eldtt valasszon megfeleld szint vagy szin kombinéciot a Charisma Classic Shade fogszinkulcshol. Ez fontos, mert a fogak szine a kiszaritas kovet-
keztében jelentdsen megvaltozik. Amennyiben a fogfeliilet gyémantkéves, karbidftrds, furés vagy més csiszold eszkozzel torténd kezelése nem tervezett, a restauracio
elkészitése eldtt a feliletet meg kell tisztitani habkdvel vagy fluoridmentes polirozd pasztaval. Nem tapadé miianyag, teflonbevonati vagy aranyozott kézim(iszer (pl. Kulzer
Plasmacoat Instrument) haszndlata javasolt az anyag Klinikai applikacidjéra, alakitasara és formézasara.

1. Idedlis eredmények elérése érdekében hasznaljon Ivory® cofferdamot (vagy hasonlét) a nedvességgel, vérrel vagy nyallal torténd szennyez6dés megakadélyozésara.
2. A Klinikai kompozit alkalmazésra vonatkozo, & elfogadott aly Gen készitse eld a kavitast. Ezutan tisztitsa meg, és szdritsa ki a kavitast.
3. A Charisma Classic témdanyag elokészit torténd helyezését megeldzéen a fogszerkezet megfelelé zomanc/dentin ragasztoanyaggal (pl. GLUMA® Bondings

Kulzer termékkel) végzett eldkezelése kotelezd. Gydzadjon meg arrdl, hogy nem maradt felesleg ragaszto anyag a kavitds sarkaiban. A ragasztoanyaggal végzett kezelést
kovetden kerulje a nyaIIaI vagy vérrel vald szennyez ést. Folyékony kompozit (pl. CHARISMA® Flowables) hasznalata lehettvé teszi a sima kavitasfal Iétrehozasat és
elosegltl a y torténd at. A folyékony tomdanyag alkalmazasakor a vonatkozd hasznalati utasitdshan tallhaté specifikaciok szerint jérjon
el és azt kiilon polimerizalja.

. A Charisma Classic tomdanyagot vékony rétegekben (max. 2mm) applikalja és gondosan adaptalja a fog feliiletéhez és a kavitas falaihoz. A helyredllitésra vard fog vagy
felilet erds elszinezGdése esetén elsd Iépésként sziikséges lehet ennek maszkolasa a javasolt Charisma Classic opéker dentinarnyalatok egyikének felhasznalasaval.

. A tllzott transzparencia elkeriilése és egy idedlis esztetlkus eredmény elérése érdekében nagy, IV. osztalyl kavitasok és frontfog restauraciok esetén sziikség van a Charisma
Classic opaker dentinarnyalat (max. 1 mm) é torténd t dlatdra, amely ezt kovetden sziikség esetén lefedhetd az univerzdlis Charisma Classic szinekkel.

. Az aldbbi tblazat szerinti vékony rétegekben (max. 2mm) polimerizélja a Charisma Classic anyagot (!) kvarc-halogén-volfram vagy LED bézisti polimerizacios késziilék — pl. a
Kulzer Translux® polimerizécids Iémpa vagy bérmilyen mas kék fény(j készUIék (maximdlis hulldmhossz: 460 470 nm; kimend fényteljesitmény 1550 600 mW/cmz) haszna-

~

[

=3

alatt. A réteg kémiai sszekottetésként szolgal minden kovetkezo kompozn réteg hozzaadasakor.

rizacios esetén.

[ Universal: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 20s [ 2 mm |
| Opague: 0A2, 0A3, 0A3.5 [ 40's [ 1 mm |
A megadott adatok legjobb tudasunk szerint helyesek, és belsé vizsgalatok er i

Y
Megjegyzés: A polimerizacios lampak az intenzitds és a kibocsatott spektralis teljesitmény tekintetében rendkiviil valtozatosak. A felhasznéld a betegen vald alkalmazast
megeldz6en egyeztessen a késziilék gyartojaval, és ne klinikai modon igazolja annak hatékonysagat.

7. A végleges felepltes és a polimerizacio befejezeset kévetéen a Charisma Classic azonnal kidolgozhatd és polirozhato. A durva kidolgozashoz haszndljon gyémantfurdt.
Finom Ki as és formazas legj és gyémantko vagy tobb hornyos karbidftrokkal végezhet6 el. Az approximalis feliiletek csiszold szalagokkal
is kidolgozhatdk. A magasfényti végsd polirozés hajlékony szilikongumi polirozokkal, -csészékkel, -korongokkal vagy hasonlékkal végezhetd el. Kompozit polirozo pasztak
(pl. Signum® HP gyémant, csak a szajon kiviil) igény esetén polirozo kefékkel vagy kis polirozd tarcsakkal alkalmazhatok.

Hasznalati utasitas

 Afent felsorolt polimerizacids idok a javasolt minimdlis idStartamokat jelentik, ezért az anyag optimalis helyreallitési mmosegenek illetve az anyag |deaI|s fizikai tulajdonsagamak elérése
erdekeben nem csokkenthetoek o Nagyobb vagy hosszabb elkészitési id6t igényld — helyreallitasok felépitése soran a kompozit id6 elétti ének megeldzése é az
ki kell vagy el kell forditani a munkatertiletrdl.  Miutan a fecskenddbdl kinyomta a megfeleld mennyiségi anyagot, az anyagpazarlas megel6zése
erdekeben negyed fordulatot lazitson a csavaros fecskendddugattytin a bels6 nyomas csokkentése érdekében. e Haszndlat utdn mindig helyezze vissza a fecskenddre a kupakjat.

Kiilonleges utasitas
Kizérélag fogorvosok altali, rendeltetésszerii hasznalatra.

Tarolas

Kozvetlen napfénytdl tavol tartando. Tarolas: Iegfeljebb 25°C-on. Ne haszndlja fel az anyagot a szavatossagi ido lejartat kovetden. Kérjiik, hogy a termékkel kapcsolatos
valamennyi levelén tiintesse fel a LOT szamot es a Iejaran idét.

Lejarati idd X tételszam [-o7 : Lasd a

adatokat. Kiadas datuma: 2016-09

CHARISMA® Classic

Izstradajuma apraksts
Charisma Classic ir gaisma cietéjoss, rentgenstarojumu necaurlaidigs mikrohibrida kompozits (Microglass®ll). Tas indicéts zobu krasai pieskanotas restauracijas procedtram,
kuras izmanto piestiprinaSanu ar limi. Tas piemérots lietoSanai priek§zobos un sanu zobos.

Sastavs

Charisma Classic veidots uz BIS-GMA matrices bazes un satur aptuveni 61 tilp. % pildvielas; 60 tilp. % veido neorganiska pildviela, un dalinu izmérs ir 0,005-10 pym.  Barija-
aluminija-fluora stikls © leprieks polimerizéta pildviela

Indikacijas

|-V pakapes kavitasu (péc G.V. Black) tiesa restauracija e TieSie kompozitveniri e Zobu formas korekija (t. i., diastémas, iedzimtu zobu defektu u.c. gadijumos) e Trau-
mas vai periodontologiskas slimibas rezultata kusfigu valigu zobu nostiprinasana e Piena zobu rekonstrukcija ® Porcelana, kompozitu labojumi (kombinacija ar atbilstosu
adhezivo sistému)

Kontrindikacijas

Lietosana uz dentina pulpas tuvuma (tuvak par 1 mm). Nelietojiet, ja ir zinama alergija pret jebkuru no Charisma Classic sastavdalam. Produkta lieto$ana ir kontrindicéta
gadijuma, ja ir zinama alergija pret (met)akrilata savienojumiem vai aizdomas par to.

Blakusparadibas
Atseviskos gadijumos $is izstradajums vai kada no ta sastavdalam var izraisit alergiskas reakcijas. Ja radusas aizdomas, informaciju par sastavdalam var sanemt no razotaja.

Piesardzibas pasakumi:

o [zvairieties no kontakta ar adu. Valkajiet piemérotus aizsargcimdus. Ja izstradajums nonacis saskaré ar adu, nekavejoties mazgajiet to ar lielu daudzumu tdens un ziepem.
Saskaroties ar adu, var izraisit sensibilizaciju. lzvairities no izstradajuma nonaks$anas saskaré ar acim. Ja izstradajums nonacis saskaré ar acim, nekavéjoties un rpigi
skalojiet tas ar lielu daudzumu udens un sazinieties ar acu arstu. e Ja tiek veikta dzila kavitates apstrade pulpas tuvuma vai pulpa ir atsegta, dentins vai citi atsegtie audi

LietoSanas instrukcija @

pirms limes uzklasanas lokali janosedz ar kalcija hidroksida oderi, kas japarklaj ar stikla jonomércementu. e RestauréSanas laika kavitate vai tas apkartné nav ieteicams
izmantot eigenolu saturo$us materialus, jo tie var traucét pienacigai Charisma Classic sacieteSanai. ® Pirms pirmas lietoSanas reizes vizuali japarbauda, vai nav bojajumu.
Nedrikst izmantot bojatus izstradajumus. Kompoziti jalieto tikai istabas temperatura.

LietoSana

Pirms koferdama uzlikSanas izvélieties atbilstosu toni vai tonu kombinaciju no Charisma Classic tonu parauga. Tas ir svarigi, jo pec izzu$anas zobu krasa butiski mainisies.

Ja zoba virsmu nav paredzéts apstradat ar dimanta instrumentu, karbida urbi, urbi vai citu abrazivu instrumentu, to pirms restauré$anas nepiecieSams notirit ar pumeku vai

fluoridu nesaturou puléSanas pastu. Materiala ievieto$anai, veido$anai un formésanai kliniskaja prakse ieteicams izmantot nelipou instrumentu ar plastmasas vai teflona

parklajumu vai ar zelta sakausejuma parklajumu (piemeram, Kulzer instruments ar plazmas parklajumu).

. Ideala rezultata sasniegSanai izmantojiet lvory® koferdamu (vai lidzvertigu izstradajumuy), lai kontrolétu kontaminaciju mitruma, asinu un siekalu ietekme.

. Sagatavojiet kavitati saskana ar visparpienemtajiem noteikumiem, kas attiecas uz kompozitu lietoSanu kiiniskaja prakse. Péc tam iztiriet un nosusiniet kavitati.

. Pirms Charisma Classic restauracijas materiala |eV|etosanas kavitaté obligati javeic zoba struktiiras sagatavosana un priek$apstrade, izmantojot atbilsto$u emaljas/dentlna
limi (piem., GLUMA® adhezivus no Kulzer). R: ies, lai kavitates malas nepaliktu parpalikumi. Péc apstrades ar adhezivu jaizvairas no inacijas ar
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Charisma Classic toni: ieteicamais sacietéSanas laiks un maksimalais slana biezums, izmantojot Translux® ierices sacieté$anai vai citas zilas gaismas ierices
sacietéSanai.

[ Universalie: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 20s [
| Gaismu necaurlaidigie: 0A2, 0A3, 0A3.5 [ 40s [

Sniegtie dati atbilst msu labakajam zina$anam un ir balsfiti uz iek$€jo parbauzu rezultatiem.
Piezime: sacietéSanas gaismas iericu intensitate un emisijas spektrs var btiski atSkirties. Pirms lietot pacientam, lietotajam japarbauda gaismas ierices razotaja sniegtie
dati un japarliecinas par tas efektivitati nekliniskos apstak|os.

7. Péc galigas izveides un polimerizacijas uzreiz var veikt Charisma Classic gala apstradi un puléSanu. Masivai apstradei izmantojiet dimanta urbjus. Smalkai apstradei un
formesSanai vislabak izmantot smalkgraudainus dimanta instrumentus un vitnotus karbida urbjus. Proksimalas virsmas var apstradat ar abrazivam sloksném. Kvalitativu
gala pulgjumu var panakt, izmantojot elastigus silikona pulierus, uzgalus, diskus vai lidzigus instrumentus. Ja ir véleSanas, kopa ar pulieriem un neliela izméra lidzinaSanas

diskiem var izmantot kompozita puléSanas pastas (piem., Signum® HP dimanta, tikai arpus mutes dobuma).

2 mm |
1 mm |

vai asinim. Pliisto$a kompozitmateriala (piem., CHARISMA® Flow plustoSie materiali) izmanto$ana lauj izveidot lidzenu kavitates pamatni un sekmé pildijuma materiala
adaptaciju. Izmantojot plisto$a materidla slani, izveidojiet to saskana ar specifikacijam, kas minétas attiecigaja lietoSanas pamaciba, un polimerizgjiet to atseviski.

. Uzklajiet Charisma Classic restauracijas materialu planas kartas (maks. 2 mm) un uzmanigi pielagojiet to zoba virsmai vai kavitates sieninam. Ja restauréjamo zobu
vai virsmu skarusas izteiktas krasas parmainas, iespéjams, to vajadzés nomaskeét, plana karta uzklajot kadu no ieteiktajiem Charisma Classic gaismu necaurlaidigajiem
(opaka) dentina toniem.

. Lai novérstu caurspidigumu un panaktu estétiski nevainojamu rezultatu, lielu IV pakapes kavitaSu un zobu priek$gjas dalas rekonstrukcijas gadijuma dzilakajos slanos
jaizmanto Charisma Classic gaismu necaurlaidigais dentina opaka tonis (maks. 1 mm), ko péc tam nepiecieSamibas gadijuma var parklat ar universalo Charisma Classic toni.

. Polimerizejiet Charisma Classic planas kartas (maks. 2 mm) atbilstosi talak redzamajai tabulai, izmantojot pienemamu QHT (Quartz-Halogen-Tungsten) vai LED cietino$o
gaismu, pieméram, Kulzer Translux® gaismas ierici sacietésanai vai jebkuru citu zilas gaismas ierici (maksimalais vilnu garums 460-470 nm; gaismas jauda 1550-600
mW/cm?). Polimerizacijas laika uz virsmas veidojas slanis, kuru restaurésanas veido$anas posma nedrikst aizskart, kontaminét vai nonemt. Tas kalpo par kimisku savie-
nojumu visiem nakamajiem kompozita slaniem, kas tiek pievienoti.

~
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* Augstak mingtie gaismas cietéSanas laiki ir minimalie ieteicamie, un optimalas restauracijas kvalitates ka ari materiala fizikalo ipasibu nodroSina$anai laiku nedrikst
samazinat. e Veicot liela apjoma restauraciju vai tadu, kam nepiecieSams ilgs izpildes laiks, virs iekartas eso$a iekartas lampa bitu uz laiku jaizslédz vai janovirza projam no
darbibas lauka, lai noverstu priekslaicigu kompozita saciete$anu. e Lai izvairitos no materiala zudumiem, péc tam, kad tas izvadits no $lirces, jasamazina iek$gjais spiediens,
atgrieZot virzuli par ceturtdalu apgrieziena. e Péc katras lieto$anas uzlieciet Slircei uzgali.

Tpass ieteikums
Var lietot tikai zobarsti un tikai paredzetajam meérkim.

Uzglabasana
Sargat no tieSiem saules stariem. Uzglabat temperatira lidz 25°C (77°F). Nelietot materialu péc deriguma termina beigam. Sazinoties par izstradajumu, ladzu, noradiet
sérijas numuru un deriguma terminu.

Deriguma terming  un sérijas numurs [o7: skatiet noradi uz $irces/iepakojuma. Teksta parskafi$anas datums: 2016-09

CHARISMA® Classic

Produkto aprasas

,Charisma Classic* yra Sviesoje kietéjantis, rentgeno kontrastiSkas mikrohibdridinis kompozitas (,Microglass®l“). Jis yra indikuotinas adhezyvinéms danty spalvos restauracijoms.
Kompozitas tinka naudoti priekiniams ir galiniams dantims.

Sudétis

,Charisma Classic“ yra pagristas BIS-GMA matrica ir jo sudétyje yra mazdaug 61% tdrio uZpildo, i§ kurio 60% tiirio yra neorganinis uzpildas, o daleliy dydis 0,005-10 pm.
 Bario aliuminio fluorido stiklas e IS anksto polimerizuotas uZpildas

Indikacijos

o Tiesioginés -V klasés ertmiy (pagal G. V. Blacka) restauracijos e Tiesioginiai kompozito veneringai ¢ Danty formos korekcijos (pvz., Sverplés, jgimty danty defekty ir
pan.) e Judanciy danty jtvérimas po traumos ar periodonto ligos  Pieniniy danty restauracijos ® Porcelianiniy, kompozitiniy restauracijy pataisymai (kartu su atitinkama
pataisy sistema)

Kontraindikacijos

Naudojimas ant dentino prie pulpos (maziau kaip 1 mm). Nenaudokite, jeigu yra nustatyta alerginé reakcija bet kuriai ,,Charisma Classic* sudedamuyjy daliy. Sio produkto
naudojimas kontraindikuotinas Zinant arba jtariant alergija (met)akrilato junginiams.

Salutinis poveikis

Sis gaminys ar kuri nors i jo sudedamujy daliy tam tikrais atvejais gali sukelti padidéjusio jautrumo reakcijas. Jeigu tokia reakcija yra tikétina, i§ gamintojo galima gauti
informacijos apie $io produkto sudétines dalis.

Atsargumo priemones:

o Venkite salycio su oda. Mavéti tinkamas apsaugines pirstines. Patekus ant odos, nedelsiant nuplaukite dideliu kiekiu vandens ir muilo. Patekus ant odos gali sukelti sudir-
ginima. Saugokite, kad nepatekty j akis. Jeigu medziagos pateko j akis, nedelsdami kruopsciai plaukite dideliu kiekiu vandens ir kreipkités j akiy gydytoja. ® Jei gilios ertmés
ruoSiamos greta pulpos arba atsivérus pulpai, pries dédami adhezyva uzdenkite denting arba atvertg ertme kalcio hidroksido sluoksniu, padenkite stiklo jonomero cementu.

Naudojimo instrukcija @

* Atstatomoje ertméje arba aplink ja nenaudokite medziagy, kuriy sudétyje yra eugenolio, nes tai gali turéti jtakos tinkamam ,,Charisma Classic*“ kietéjimui. ® Prie$ naudodami
pirma karta patikrinkite, ar produktas nepazeistas. Pazeisty produkty naudoti negalima. Kompozitai turi bati naudojami tik kambario temperatiroje.

Naudojimo budas

Prie$ uzdédami koferdama pasirinkite tinkama atspalvj ar atspalviy derinj pagal ,,Charisma Classic* spalvy rakta. Tai yra svarbu, nes nusausinty danty spalva labai pasikeis.

Jeigu taisomo danties pavirsius neturi buti apdorojamas deimanto akmeniu, karbido grazteliu, graztu ar kitu abrazyviniu instrumentu, prie$ uzdedant restauracija pavirsiy

reikia nuvalyti pemza ar poliravimo pasta be fluorido. Uzdedant, lipdant ir formuojant medziaga kliniskai rekomenduojama naudoti nelimpantj plastikinj, teflonu arba auksu

dengtg plombavimo instrumenta (pvz., ,Kulzer Plasmacoat* instrumenta).

. Norédami pasiekti idealiy rezultaty, naudokite ,Ivory®* (ar panasuy) koferdama, skirta kontroliuoti uztersima drégme, krauju ir seilémis.

. Paruokite ertme laikydamiesi bendrai patvirtinty klinikinio kompozito déjimo taisykliy. Tada iSvalykite ir nusausinkite ertme.

. Prie§ uzdedant ,,Charisma Classic“ restauracing medziaga ant paruostos ertmés, bitina apdoroti danties pavirsiy tinkamu emalio / dentino adhezyvu (pvz., GLUMA®
suridimo sistema, gamintojas ,Kulzer*). Jsitikinkite, kad ertmés kampuose neliko medziagos pertekliaus. Apdorojg adhezyvu saugokite nuo uzterSimo seilémis ar krauju.
Naudojant takig kompozito medziaga (pvz., ,, CHARISMA®“ takius kompozitus) galima paruosti lygy ertmés pagrinda ir palengvinti plombavimo medziagos pritaikyma. Kai
taikote takios medziagos sluoksnj, uztepkite jj i atitinkamose r jimo instrukcijose pateikty specifikacijy ir kietinkite atskirai.

. ,Charisma Classic* restauracing medziaga aplikuokite plonais sluoksniais (ne storesniais kaip 2 mm) ir kruopsCiai pritaikykite prie danties p ar ertmés sieneliy.
Jeigu dengiamo danties arba restauruojamo pavirsiaus spalva labai pasikeitusi, i$ pradziy gali tekti ja paslépti naudojant plona rekomenduojamy ,Charisma Classic*
matiniy dentino atspalviy sluoksnj.

. Siekiant iSvengti per didelio skaidrumo ir norint gauti idealy estetinj rezultata apdorojant dideles IV klasés ertmes ir rekonstruojant priekinius dantis, giliausiems sluoks-
niams butina naudoti ,,Charisma Classic* matinj dentino atspalvj (ne storesnj kaip 1 mm), kuriuos, prireikus, po to galima padengti universaliais ,,Charisma Classic“
atspalviais.

. Polimerizuokite ,,Charisma Classic* plonais sluoksniais (ne storesniais kaip 2 mm) pagal Zemiau lenteléje pateiktus duomenis naudodami priimting QHT (kvarco-halogeno-
volframo) arba $viesos diody kietinimo $viesa jtaisa, pvz., ,Kulzer Translux® kietinimo $viesa jrenginj ar bet kokj kita mélynos Sviesos jtaisa (bangos ilgis ne didesnis
kaip 460-470 nm; $viesos stiprumas 1550-600 mW/cm?). Polimerizavimo metu ant pavirsiaus susiformuoja I|pnus sluoksnis, kurio negalima liesti, uztersti ar nuimti
restauracijos formavimo fazés metu. Jis naudojamas kaip cheminé jungtis visiems kompozito

w o =
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»Charisma Classic* laikas ir didZiausias storis ,, jrenginiams ar kitiems kietinimo
mélyna Sviesa jtai

[ Universalus: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 20s [ 2 mm |
| Matinis: 0A2, 0A3, 0A3.5 [ 40's [ 1 mm |

Nurodome geriausius mums Zinomus duomenis, pagristus masy paciy atlikty testy rezultatais.
Pastaba: kietinimas $viesa labai skiriasi intensyvumu ir skleidziamo spektro jvairove. Sig informacija naudotojas turi suzinoti i Sviesos jrenginio gamintojo ir, prie$ nau-
dodamas pacientui, patikrinti jrenginio veiksminguma neklinigkai.

. Baigus galutinj formavima ir polimerizavima, i$ karto galima atlikti ,,Charisma Classic* apdailg ir poliravima. Stambiai apdailai naudokite deimantinius graztelius. Tikslig
apdailg ir formos suteikima geriausia atlikti naudojant smulkiagriidZius deimantinius akmenis ir karbido graztelius su rievémis. Proksimaliniy pavir$iy apdaila gali biti atlie-
kama naudojant abrazyvines juosteles. Geriausia galutinj poliravima atlikti naudojant lankscius silikoninés gumos polyrus taureles diskelius ar pan. Kompozito poliravimo
pastos (pvz., ,Signum®* HP deimantiné pasta naudojama tik ekstraoraliai), pageidaujant, gali bt r j kartu su p éliais ir mazais poravimo ratukais.

~

Instrukcijos

© Auksciau minéti kietéjimo laikai yra maziausi rekomenduojami laikai ir negali bati mazinami, kad bty uztikrinama aukSciausia restauracijos kokybé ir geriausios fizikinés
medZiagos savybés. e Darant dideles restauracijas arba tas, kurioms reikia daugiau laiko, virSutiné darbo lempa turi biti laikinai iSjungiama arba nusukama nuo darbo srities,
taip apsaugant nuo per ankstyvo kompozito kietéjimo. ¢ Kad iSvengtuméte atlieky, kai medZiaga buvo iSstumta i$ virksto, panaikinkite vidinj spaudima atsukdami stimoklj
ketvirtj apsisukimo. e Uzdarykite Svirksto dangtelj po kiekvieno naudojimo.

Specialus jspéjimas
Naudoti gali tik odontologai ir tik pagal numatytaja paskirt].

Laikymas
Laikyti atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Laikykite ne aukstesnéje kaip 25 °C (77 °F) temperatiroje. Galiojimo laikui pasibaigus, medziagos vartoti negalima. Kreipda-
miesi visais klausimais dél produkto nurodykite partijos numerj ir galiojimo data.

Galiojimo laikas £ ir partijos numeris [:o1: Zr. uzra$g ant Svirksto (pakuotés). Perzitros data: 2016-09

CHARISMA® CIGSSiC Instrukcja obstugi

Opis produktu

Charisma Classic jest $wiatfoutwardzalnym, dajacym kontrast w RTG, mikrohybrydowym materiatem kompozytowym (Microglass®ll). Jest wskazany do wykonywania
adhezyjnych uzupetnien w kolorze zebow. Nadaje sig do zastosowania w obszarze zebow przednich i bocznych.

Skiad

Charisma Classic jest produkowany na bazie BIS-GMA i zawiera objgtosciowo ok. 61% wypetniacza, z tego 60 % objetosciowo wypetniaczy nieorganicznych, a rozmiar
czasteczek wynosi 0,005—10 pum. ¢ Szkto barowo-glinowo-fluorowe ¢ Wstepnie polimeryzowany wypetniacz

Wskazania

* Wypetnienia bezposrednie ubytkéw klasy |-V (wedtug G.V. Blacka) ® Bezpodrednie licowki kompozytowe e Korekty ksztattu zebow (tzn. diastemy, wady wrodzone zebow itp.)
* Szynowanie zghdw rozchwianych wskutek urazu lub choroby przyzebia  Wypetnienia w zgbach mlecznych e Naprawy porcelany, kompozytu (w potaczeniu z odpowiednim
systemem naprawczym)

Przeciwwskazania

Naktadanie na zgbing w poblizu miazgi (blizej niz 1 mm). Nie stosowa¢ w przypadku stwierdzonej alergii na ktérykolwiek sktadnik Charisma Classic. Stosowanie niniejszego
produktu jest przeciwwskazane w przypadku stwierdzonej lub podejrzewanej alergii na zwigzki metakrylanu.

Dziatania uboczne

Ten produkt lub jeden z jego sktadnikow moze w szczegélnych przypadkach powodowaé reakcie alergiczne. W razie watpliwosci, informacje o sktadnikach mozna otrzyma¢
od producenta.

Srodki ostroznosci:

o Unikac kontaktu ze skdra. Nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne. W przypadku kontaktu produktu ze skéra natychmiast zmy¢ obficie wodg z dodatkiem mydta. Produkt
moze wywotywa¢ uczulenie w przypadku kontaktu ze skora. Unika¢ kontaktu z oczami. W przypadku kontaktu z oczami natychmiast sptukac obficie woda. W przypadku
utrzymujgcych sig dolegliwosci nalezy zgtosic sie do okulisty. W przypadku preparacji gtebokich ubytkéw w poblizu miazgi lub w przypadku bezposredniej ekspozycji miazgi
nalezy miejscowo zakry¢ zebine lub otwarta miazge materiatem nasaczonym wodorotlenkiem wapnia pokrytym cementem szkto-jonomerowym przed natozeniem materiatu

faczacego. © Nie nalezy stosowac materiatow zawierajacych eugenol w preparacu lub w poblizu preparacji ubytku pc ji z moze to utrudnia¢

prawidtowe utwardzanie materiatu Charisma Classic. ® Przed pierwszym uzyciem nalezy skontrolowag, czy sg widoczne uszkodzenia. Nie wolno stosowac uszkodzonych

produktow. Materiaty kompozytowe nalezy stosowac tylko w temperaturze pokojowej.

Zastosowanie

Przed zatozeniem koferdamu nalezy dobra¢ odpowiedni odcieri lub kombinacjg odcieni z kolornika Charisma Classic. Jest to wazne, poniewaz zgby zmienig znacznie kolor po

osuszeniu. Jesli powierzchnia leczonego zgba nie bedzie opracowywana za pomoca pilnika diamentowego, wiertta weglikowego, wiertta lub innego instrumentu $ciernego,

powierzchnie nalezy oczysci¢ pumeksem lub pasta polerujaca niezawierajaca fluoru przed natozeniem wypetnienia. Do klinicznego naktadania, modelowania i ksztattowa-
nia materiatu zalecane jest stosowanie nieprzywierajacego plastikowego, pokrytego teflonem lub poztacanego instrumentu do nakfadania (np. Plasmacoat firmy Kulzer).

. Aby osiagnac najlepsze rezultaty, nalezy zastosowac koferdam Ivory® (lub podobny) w celu ochrony przed zameczyszczemem wngocla krwig i lina.

. Ubytek nalezy opracowac zgodnie z ogdlnie przyjetymi r tow Klinicznych. ie wyczyscic i osuszy¢ ubytek.

. Przed aplikacja materiatu Charisma Classic do opracowanego ubytku konieczne jest przygotowanie struktury zeba za pomoca odpowiedniego systemu taczacego do
szkliwa/zebiny (np. GLUMA® firmy Kulzer). Nalezy uwaza¢, aby nadmiar nie pozostat w naroznikach ubytku. Po natozeniu materiatu taczacego nalezy unikac zanieczysz-
czenia $lina lub krwia. Uzycie ptynnego materiatu kompozytowego (np. CHARISMA®) umozliwia uzyskanie gtadkiej powierzchni dna ubytku i utatwia adaptacje materiatu
do wypetnien. W przypadku stosowania warstwy materiatu ptynnego nalezy naktada¢ go zgodnie z informacjami w odpowiednich instrukcjach uzycia i oddzielnie go
utwardzac.

. Materiat Charisma Classic nalezy naktadac cienkimi warstwami (max. 2 mm) do ubytku i ostroznie dopasowywac do powierzchni zeba lub $cian ubytku. W przypadku
silnego przebarwienia zeba lub odbudowywanej powierzchni konieczne moze by¢ najpierw zamaskowanie przebarwier za pomoca cienkiej warstwy jednego z zalecanych
nieprzezroczystych odcieni Charisma Classic do zebiny.

. W celu uniknigcia nadmiernej przeziernoci i osiagnigcia idealnego rezultatu estetycznego w przypadku duzych ubytkéw klasy IV i odbudowy zgbow przednich konieczne
jest zastosowanie nieprzezroczystych odcieni Charisma Classic do zebiny (max. 1mm) w najgtebszych warstwach, ktore w razie potrzeby mozna nastepnie pokry¢
uniwersalnymi odcieniami Charisma Classic.

. Materiat Charisma Classic nalezy polimeryzowac cienkimi warstwami (max. 2mm) zgodnie z tabela ponizej, przy uzyciu odpowiedniej lampy polimeryzacyjnej QHT
(kwarcowo-halogenowo-wolframowej) lub LED, np. lampy Translux® firmy Kulzer lub innej lampy o $wietle niebieskim (dtugos¢ fali max. 460—470nm; emisja $wiatta
1550600 mW/cm?). Podczas polimeryzacji na powierzchni tworzy sig warstwa inhibicji tienowej, ktdrej nie wolno dotykaé, zanieczyscic ani usuwac podczas fazy two-
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rzenia sig odbudowy. Stuzy ona jako chemiczne potaczenie z wszystkimi y i kompozytu.

Odcienie Charisma Classic: czas ia i maksymalna grubosé y dla lamp polimer ji Translux® lub innych lamp o $wietle ni

[ uni :A1,A2,A3,A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 205 2 mm |
| Nieprzezroczysty: 0A2, 0A3, 0A3.5 [ 40's [ 1 mm |

Podane dane s3 zgodne z nasza najlepsza wiedza i s3 oparte o wyniki wewngtrznych badan.
Uwaga: Lampy polimeryzacyjne réznig si¢ znacznie intensywnoscia i spektrum emitowanego $wiatta. Uzytkownik powinien sprawdzi¢ informacje podane przez producenta
lampy i zweryfikowa¢ skuteczno$¢ w warunkach nieklinicznych przed jej zastosowaniem u pacjenta.

7. Po zakoriczeniu odbudowy i polimeryzaciji materiat Charisma Classic mozna iast wykariczac i ¢. Do ogdinego wykoriczenia nalezy uzywac wiertet diamentowych.
Dokfadne wykoriczenie i ksztattowanie najlepiej wykonywac za pomoca pilnikow z drobnym nasypem diamentowym i wielc ych wiertet ikowych. Powierzchnie proksy-
malne mozna wykaricza¢ paskami $cierymi. Koricowy wysoki potysk mozna uzyskac za pomoca elastycznych, silikonowych gumek, kielichéw, dyskow do polerowania lub podobnych
narzedzi. W razie potrzeby mozna zastosowac pasty do polerowania kompozytu (np. diament Signum® HP tylko poza jama ustna) przy uzyciu i malych tarcz

Wskazowki

* Podany powyzej czas utwardzania to minimalny czas zalecany, ktdry nie powinien by¢ Y, wcelu j jakosci odbudowy i fizycznych wia-

$ciwodci materiatu. e Podczas odbudowy duzych powierzchni lub powmrzchm wymagajqcych duzych nakfadow czasowych swmﬂo zabiegowe powinno zosta¢ chwilowo

wytaczone lub odsunigte od obszaru roboczego, aby zapobiec przedwczesnemu utwardzeniu kompozytu. ® Aby zmniejszy¢ straty, po natozeniu materiatu ze strzykawki nalezy
zmniejszy¢ ci$nienie wewnetrzne przez odkrecenie tioka o jedna czwarta obrotu. ® Po kazdym uzyciu nalezy zamykac naktadke strzykawki.

Uwagi szczegolne

Do stosowania wytacznie przez

Przechowywanie

Chroni¢ przed bezposrednim dziataniem $wiatta stonecznego. Nie przechowywac w temperaturze powyzej 25 °C (77 °F). Nie stosowa¢ materiatu po uptywie terminu wazno-

$ci. Powotac sig na numer partii i date waznosci we wszelkiej korespondencii na temat produktu.

Termin waznosci X i numer serii [ : Patrz uwaga na strzykawce/opakowaniu.

)gow i zgodnie z prze:
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CHARISMA® Classic

Descricao do produto

Charisma Classic é uma resina composta fotopolimerizével, radiopaca e microhibrida (Microglass®ll). 0 material é indicado para restauracdes adesivas estéticas em dentes
anteriores e posteriores.

Composigao

Charisma Classic ¢ constituido & base de BIS-GMA e contém aprox. 61% de carga por volume, com 60% de carga inorganica por volume e tamanho de particulas de
0,005-10 pm e Vidro bério aluminio fluoretado e Carga pré-polimerizada

Indicagdes

* Restaurac@o direta de cavidades de Classe | aV (segundo G.V. Black) ® Facetas laminadas diretas ® Correcdes da forma dos dentes (p.ex. diastemas, defeitos congénitos
dos dentes, etc.) ® Ferulizacao de dentes abalados por trauma ou doenca periodontal ® Restauracéo de dentes deciduos ® Reparos de porcelana e resina composta (em
combinagdo com um sistema de reparos adequado).

Contraindicacdes

Aplicagdo em dentina proxima & polpa (a menos de 1 mm). N&o usar em casos de alergia conhecida a qualquer um dos componentes do Charisma Classic. 0 uso deste
produto € contraindicado em caso de alergia conhecida ou suspeitada aos compostos de (met)acrilato.

Efeitos secundarios

Em casos isolados este produto ou algum de seus componentes pode provocar reacdes de hipersensibilidade. Em caso de suspeita, pode-se obter informacdes acerca dos
ingredientes do fabricante.

Precaucdes:

o Evitar o contato com a pele. Usar luvas de protecdo. Em caso de contato com a pele, lavar imediata e abundantemente com sabao e 4gua. Pode causar sensibilizaco se
entrar em contato com a pele. Evitar o contato com os olhos. Em caso de contacto com os olhos, lavar imediata e abundantemente com &gua e consultar um oftalmologista.
* Em caso de preparos cavitérios profundos proximos da polpa, ou de exposi¢éo pulpar direta, proteger a dentina local ou a exposicao pulpar com uma base de hidroxido

Instrucdes de uso

de cdlcio recoberta com cimento de iondmero de vidro antes de aplicar o adesivo. ® N&o utilizar materiais que contenham eugenol no preparo cavitario a ser restaurado ou
ao seu redor, uma vez que estes podem interferir na polimerizacéo adequada do Charisma Classic. ® Antes da primeira utilizaco, efetuar uma inspecéo visual. Néo utilizar
produtos danificados. Resinas compostas devem ser utilizadas apenas a temperatura ambiente.

Aplicacdo

Selecionar uma cor ou combinacéo de cores adequada da escala de cores Charisma Classic antes da colocagdo do isolamento absoluto. Isto € importante porque os dentes

mudam significativamente de cor quando secos. Se a superficie dental néo for preparada com ponta diamantada, broca carbide ou outro instrumento abrasivo, a mesma

deve ser limpa com pedra-pomes ou pasta abrasiva sem fluoretos antes de receber a restauracéo. Recomenda-se o uso de uma espétula de plastico ndo aderente, revestida
com Teflon ou ouro (como o instrumento Kulzer Plasmacoat), para a insercao, a acomodagcao e a escultura do material.

. Paraum ideal, r -Se 0 i absoluto com porta-dique de borracha Ivory® (ou similar) para evitar a contaminagdo com umidade, sangue e saliva.

. Preparar a cavidade de acordo com as técnicas para a aplicagéo clinica de resina composta. Em seguida, limpar e secar a cavidade.

. Antes da insergdo de Charisma Classic na cavidade preparada, é indispensavel tratar previamente a superficie dental com um adesivo de esmalte/dentina adequado (p.ex.
os adesivos GLUMA® da Kulzer). Certifique-se que ndo ha excesso de adesivo nos cantos da cavidade. Apds a aplicagdo do adesivo, evitar a contaminagao com saliva ou
sangue. A utilizagdo de uma resina composta de baixa viscosidade (p. ex. CHARISMA® Flowables) permite a criagdo de uma camada lisa na cavidade e facilita a adaptagéo
do material restaurador. Ao utilizar um material de baixa viscosidade, siga as instrucdes de uso do material e polimerize-o separadamente.

. Inserir a resina composta Charisma Classic em camadas finas (méx. 2 mm) e acomoda-la cuidadosamente a superficie do dente ou paredes cavitdrias. Em caso de alteragao
de cor severa do dente ou da superficie dental a restaurar, pode ser necessério mascard-la aplicando uma fina camada de uma cor de dentina opaca Charisma Classic.

. Para evitar uma translucidez excessiva e obter um resultado estético ideal em casos de cavidades de classe IV extensas ou de reconstrucao coronaria anterior, deve-se
utilizar uma cor de dentina opaca Charisma Classic (max. 1 mm) nas camadas mais profundas, que podem ser entdo recobertas com cores Charisma Classic universais
e cores incisais, se necessario.

. Polimerizar Charisma Classic em camadas finas (max. 2 mm), de acordo com a tabela abaixo, utilizando uma fonte de luz adequada com lampada haldgena de quartzo
tungsténio ou LED, como a unidade Kulzer Translux® ou qualquer outro fotopolimerizador com luz azul (comprimento de onda méximo de 460-470 nm; intensidade de luz de
1550600 mW/cm?). Durante a polimerizago, forma-se na superficie uma camada de inibigdo que nao deve ser removida nem tocada ou contaminada na fase de insercéo
dos incrementos de resina composta. Essa camada de inibicao possibilita a ligagéo quimica das camadas subsequentes de resina composta que serdo acrescentadas.
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Tonalidades Charisma Classic: tempo de polimerizaca e de camada maxima para unidades de polimerizagdo Translux® ou outras
unidades de polimerizacéo de luz azul.

[ Universais: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 20s [ 2mm |
| Opacas: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40s | 1 mm |

0s dados séo fornecidos de acordo com os conhecimentos de que dispomos e baseiam-se em resultados de testes internos.
Nota: A intensidade e o espectro de luz podem variar consideravelmente de um fotopolimerizador para outro. O profissional deve solicitar informacdes ao fabricante do
fotopolimerizador e verificar a sua eficacia “in vitro” antes da utilizacéo em pacientes.

7. Depois de finalizada a restauracao e completa polimerizacdo, Charisma Classic pode receber imedi 0 e Para o inicio do acabamento,
utilizar pontas diamantadas. Os resultados do acabamento e da escultura finais ficam com pontas di: de granulacdo fina e brocas multilaminadas.
0 acabamento das superficies proximais pode ser feito com tiras abrasivas. E possivel obter um elevado polimento final com pontas, tacas e discos flexiveis de silicone.
Pode-se utilizar também pastas de polimento (p. ex., Signum® HP diamond apenas extra-oral) com escovas ou pequenos discos polidores.

Instrucdes

 Para obter restauragdes de alta qualidade com propriedades fisicas ideais, os tempos de fotopolimerizagdo indicados acima ndo devem ser reduzidos. e Nos casos de

restauragdes extensas ou de execugdo demorada, a luz do refletor deve ser desligada ou desviada temporariamente da drea de trabalho para evitar a polimerizagao precoce

da resina composta. ¢ Para evitar residuos, depois de o material ter sido aplicado com a seringa, aliviar a presséo interna desapertando o émbolo um quarto de volta.

 Feche a tampa da seringa apos cada uso.

Aviso importante

Para uso exclusivo por cirurgides-dentistas e somente para as aplicacdes a que se destina.

Armazenamento

Manter o produto ao abrigo da luz solar direta. Ndo armazenar a temperaturas acima de 25°C (77°F). Nao utilizar o material apds o vencimento do prazo de validade. Indicar

0 nimero de lote e a data de validade em toda e qualquer correspondéncia sobre o produto.

Data de validade 2 e nimero do lote [to7: vide seringa/embalagem.

Ultima revisdo: 2016-09

CHARISMA® CICISSiC Upute za uporabu

Opis proizvoda
Charisma Classic je svjetlosno-polimerizirajuci, radioopakni mikrohibridni kompozit (Microglass®ll). Namijenjen je za izradu ispuna na podrucju prednjih i straznjih zubi.

Sastav

Charisma Classic temelji se na BIS-GMA matrici s 61% volumnog udjela punila, od ¢ega su 60% anorganska punila, velicine ¢estica 0,005-10 pm. Barij-aluminij-fluoridno
staklo. Predpolimerizirano punilo.

Indikacije

« Direktne restauracije klasa |-V (prema G.V. Black) e Direktne kompozitne ljuskice ® Korekcije oblika zuba (npr. dijasteme, urodene mane, itd.) e Udlaganje zuba rasklimanih
traumom ili periodontalnim oboljenjem e Restauracija mlijecnih zuba e Popravci porculanskih i kompozitnih restauracija (zajedno s odgovarajucim sustavom za popravke)

Kontraindikacije
Primjena na dentinu u blizini pulpe (na manje od 1 mm). Ne koristite u sluaju alergije na neki od sastavnih dijelova proizvoda Charisma Classic. Uporaba ovog proizvoda je
kontraindicirana u slu¢aju poznate ili pretpostavljene alergije na (met)akrilatne spojeve.

Nuspojave
Ovaj proizvod ili jedna od njegovih komponenti mogu u pojedinim slucajevima izazvati iritaciju. U tom sluaju od proizvodaca se mogu dobiti informacije o sastavu.

Upozorenja / mjere opreza:

* |zbjegavajte kontakt s kozom. Nosite odgovarajuce zastitne rukavice. U slucaju kontakta s koZzom, odmah isperite s mnogo vode i sapuna. Moguca je iritacija koze. Izbjega-
vajte dodir s o€ima. U slucaju kontakta s o¢ima odmah temeljito isperite s mnogo vode i kontaktirajte oftalmologa. ® U sluéaju dubokih kaviteta u blizini pulpe ili izloZzenosti
pulpe, prije adhezijskog svezivanja, prekrijte dentin ili izloZeni dio podlogom od kalcijevog hidroksida ili staklenoionomernog cementa. ® Ne koristite materijale koji sadrzavalu
eugenol u blizini kaviteta koji restaurirate, jer to moze kompromitirati pravilno stvrdnjavanje proizvoda Charisma Classic. ® Prije prve uporabe provjerite postoje li oSte¢

Nacin prlm]ene

Prije pc ljanj izaberite oc ¢u boju il k iju boja pomocu Charisma Classic vodia za nijansiranje. To je vazno zato $to zubi znatno promijene

boju kad se osuse Ako zub necete obradivati pomocu cluamamnlh ili karbidnih svrdla ili drugih abrazivnih instrumenata, prije postavljanja restauracije, povrsinu je potrebno

ocistiti pastom za poliranje bez fluorida. Prilikom nanoSenja, postavljanja i oblikovanja materijala, preporuca se koristenje neljepljivog plasticnog, teflonom presvucenog ili

zlatom obloZenog instrumenta za modeliranje (kao $to je Kulzer Plasmacoat Instrument).

1. Za idealne rezultate koristite Ivory® koferdam (ili sli¢no) radi spre¢avanja kontaminacije viagom, krvlju i slinom.

2. Pripremite kavitet sukladno pravilima preparacije za terapiju kompozitnim ispunom. Potom oCistite i osusite preparaciju.

3. Prije nanoSenja Charisma Classic materijala, obavezno tretirajte kavitet odgovaraju¢im adhezivnim sredstvom za caklinu/dentin (npr. GLUMA® adhezivi tvrtke Kulzer).
Provjerite da u kutovima kaviteta ne ostane viska materijala. Izbjegavajte oneciscenja slinom ili krvlju po zavrSetku adhezijskog svezivanja. Uporaba tekucih kompozitnin
materijala (npr. CHARISMA® Flowables) zagladuje povrsinu kaviteta i olak$ava prilagodbu materijala za ispune. Ukoliko koristite tekuci kompozit, slijedite upute za upotrebu
proizvodaca i zasebno ga polimerizirajte.

4. Nanesite Charisma Classic materijal u tankim slojevima (maks. 2 mm) i paZljivo ga prilagodavajte povrsini zuba ili zidovima kaviteta. U sluaju znacajne diskoloracije
povrsine zuba Koji se restaurira, najprije nanesite tanki sloj jedne od Charisma Classic opaknih dentinskih nijansi.

5. Kako bi izbjegli prekomjernu prozirnost i postigli visoko estetske rezultate, kod velikih kaviteta klase IV i restauracije prednjih zuba, potrebno je koristiti Charisma Classic
opaknu dentinsku nijansu (maks. 1 mm) u najdubljim slojevima, koja se onda moZe prekriti Charisma Classic univerzalnim nijansama.

6. Polimerizirajte Charisma Classic u tankim slojevima (maks. 2 mm) sukladno tablici u nastavku, koristeci odgovarajuci QHT (Quartz-Halogen-Tungsten) ili LED uredaj za
polimerizaciju, kao $to je Kulzer Translux® ili bilo koji drugi uredaj s plavim svjetlom (valna duljina maksimalno 460470 nm; zracenje svjetlosti 1550-600 mW/cm?).
Tijekom polimerizacije na povrsini nastaje inhibicijski sloj koji se ne smije dodirivati, kontaminirati ili uklanjati tijlekom izrade restauracije buduci sluzi kao kemijska veza
za daljnje slojevanje kompozita.

Chari Classic nijanse: preporuceno vrijeme polimerizacije i debljina sloja za ® ili druge poll uredaje.
[ Universal: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 20s | 2mm |
| Opaque: 0A2, 0A3, 0A3.5 [ 40's [ 1 mm |

08teceni proizvodi ne smiju se koristiti. Kompoziti se smiju koristiti samo pri sobnoj temperaturi.

Navedeni podatci utemeljeni su na rezultatima internih testiranja i prema nasim najboljim saznanjima su to¢ni.

Napomena: Uredaji za polimerizaciju mogu jako varirati u intenzitetu i emitiranom spektru. Korisnik mora zatraziti informacije od proizvodaca jedinice i neklinicki provijeriti
njenu efikasnost prije uporabe na pacijentu.

. Nakon nadogradnje i polimerizacije, Charisma Classic se odmah moZe zavr$no obraditi i polirati. Pri gruboj zavr$noj obradi koristite dijamantna svrdla. Fina zavr$na obrada
i oblikovanje najbolje se postizu finozrnatim dijamantnim svrdlima i karbidnim svrdlima. Aproksimalne povrsine se mogu obraditi brusnim trakama. Zavr$na obrada se
moZze postici fleksibilnim, silikonskim gumicama, diskovima za poliranje i sl. Kompozitne paste za poliranje (npr. Signum® HP diamond, samo za ekstraoralnu primjenu) po
Zelji se mogu nanositi pomocu Cetkica i gumica za poliranje.

Napomene

 Prethodno navedena vremena polimerizacije predstavljaju najkraca preporucena vremena i ne bi se trebala skracivati kako bi se postigla optimalna kvaliteta restauracije i
fizickih osobina materijala. ® Kad se izraduju velike restauracije ili one koje zahtijevaju vise vremena, potrebno je privremeno isklju¢iti radno svjetlo iznad glave ili ga usmieriti
u nekom drugom smijeru, kako bi se izbjeglo prijevremeno stvrdnjavanje kompozita.  Kako bi sprijecili suvisno istjecanje materijala iz Strcaljke, nakon nanoSenja otpustite
unutarnji tlak odvijanjem klipa za Cetvrtinu okretaja. ® Stavite ¢ep na Strcaljku nakon svake uporabe.

Posebna napomena

Proizvod smiju koristiti iskljucivo doktori dentalne medicine i to samo u navedene svrhe.

Cuvanje

Ne izlazite materijal izravnoj suncevoj svjetlosti. Pohranite materijal na temperaturama do 25°C (77°F). Ne koristite materijal nakon isteka roka valjanosti. Molimo navedite
serijski broj i datum valjanosti pri svakoj prepisci o proizvodu.

Datum valjanosti Z i serijski broj [o7l: Vidjeti oznaku na $trcaljki/pakiranju.

~
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CHARISMA® Classic

Descrierea produsului

Charisma Classic este un compozit microhibrid fotopolimerizabil, radio-opac (Microglass®Il). Acesta este indicat pentru restaurdrile dentare colorate, fixate adeziv. Compozitul
este adecvat pentru aplicatiile anterioare si posterioare.

Compozitie

Charisma Classic are la baza o matrice BIS-GMA si contine 61% umplutura in volum, cu 60% umplutura anorganica in volum si o dimensiune a particulelor de 0,005-10 pm.
* Fibra de sticla bariu aluminiu fluor ¢ Umpluturd pre-polimerizata

Indicatii

* Restaurarea directd a cavitatilor din Clasele I-V (conform G.V. Black) ® Fatete compozite directe ® Corectii de forma a dintilor (adica, diasteme, defecte dentare congenitale
etc.) ® Imobilizarea dintilor mobilizati in urma traumatismelor sau din cauza afectiunilor periodontale ¢ Restaurarea dintilor primari ® Reparatii ale Iucrdrilor din portelan,
compozit (in combinatie cu un sistem adecvat de reparatie)

Contraindicatii

Aplicare pe dentina in apropierea pulpei dintelui (la mai putin de 1 mm). A nu se utiliza in cazurile de alergii cunoscute fata de oricare din constituentii compozitului Charisma
Classic. Utilizarea acestui produs este contraindicatd in cazul unei alergii cunoscute sau suspectate la compusii (met)acrilati.

Efecte secundare

in anumite cazuri, acest produs sau una din substantele sale componente poate cauza reactii de hipersensibilitate. Daca se suspecteaza astfel de reactii, informatii privind
ingredientele se pot obtine de la producator.

Precautii:

* A se evita contactul cu pielea. Purtati ménusi de protectie adecvate. Dacé produsul intré in contact cu pielea, spalati imediat si din abundenta cu apé si sépun. Poate cauza
sensibilizarea prin contactul cu pielea. Evitati contactul cu ochii. in cazul contactului cu ochii, clatiti imediat si minutios cu apa din abundentd si contactati oftalmologul.
« in cazul preparatiilor de cavitati adanci, in proximitatea pulpei dentare sau la expunerea directd a pulpei dentare, inainte de aplicarea adezivului, protejati dentina sau

Instructiuni de utilizare

zona expusé local cu un liner de hidroxid de calciu, acoperit cu un ciment ionomer de sticld. » Nu utilizati materiale care contin eugenol in sau in jurul preparatiei cavitatii

de restaurat deoarece acestea pot interfera cu polimerizarea adecvata a compozitului Charisma Classic. e Inainte de prima utilizare, verificati vizual existenta defectelor.

Produsele deteriorate nu trebuie sa fie utilizate. Compozitele se vor utiliza numai la temperatura camerei.

Mod de aplicare

Inainte de fixarea digii de cauciuc, selectati o nuanti sau o combinatie de nuante adecvaté din ghidul de nuante Charisma Classic. Aceasta procedura este importantd deoa-

rece dintii isi vor schimba semnificativ culoarea in timpul deshidratarii. Daca suprafata dentara care se trateaza nu este instr acu o piatra di a, freza de carbid,

frezd sau cu alte instrumente abrazive, inainte de fixarea restaurarii, suprafata se va curata cu piatra ponce sau cu o pasta de lustruire féra fluor. Pentru aplicarea, sculptarea
si modelarea clinicd a materialului, se recomanda un instrument de aplicare din plastic neadeziv, teflonat sau placat cu aur (cum ar fi, instrumentul Kulzer Plasmacoat).

1. Pentru rezultate ideale, utilizati diga de cauciuc Ivory® (sau un produs similar) pentru a controla contaminarea cauzata de umezeald, sange si saliva.

2. Preparati cavitatea conform regulilor general acceptate pentru aplicarea clinica a compozitului. Apoi curdtati si uscati cavitatea.

3. Inainte de aplicarea materialului de restaurare Charisma Classic la preparatia cavitdtii, pretratarea structurii dentare cu un adeziv adecvat pentru smalt/dentina este obligatorie
(de exemplu, GLUMA® Bondings de la Kulzer). Asigurati-va ca nu rdmane produs in exces la nivelul unghiurilor interne ale cavitatii. Dupa tratarea cu adeziv, evitati contaminarea
cu saliva sau sange. Utilizarea unui material compozit fluid (de exemplu, CHARISMA® Flowables) permite crearea unei podele plane pentru cavitate si faciliteaza adaptarea
materialului de obturatie. Cand utilizati un strat de material fluid, aplicati-1 conform specificatiilor din instructiunile respective de utilizare si polimerizati-I separat.

. Aplicati material restaurator Charisma Classic in straturi subtiri (max. 2 mm) si adaptati-l cu atentie la suprafata dentard sau la peretii cavitatii. In cazul discoloratiilor
severe ale bazei dintelui sau suprafetei care se restaureaza, poate fi necesard mai intai mascarea bazei printr-un strat subtire din una dintre nuantele de dentind opacé
Charisma Classic recomandate.

. Pentru a evita transluciditatea prea mare si pentru a obtine un rezultat estetic ideal in cazul cavitatilor mari, din Clasa IV si al reconstructiilor dintilor anteriori, este necesara
utilizarea unei nuante opace de dentina Charisma Classic (max. 1 mm) in cele mai adanci straturi, care pot fi ulterior acoperite cu nuantele Charisma Classic universale,
daca este necesar.

. Polimerizati compozitul Charisma Classic in straturi subtiri (max. 2 mm) conform tabelului de mai jos, utilizdnd o lampa de polimerizare QHT (cuart-halogen-tungsten) sau
o0 lampa de polimerizare cu leduri, cum ar fi lampa de fotopollmerlzare Kulzer Translux® sau o alta lampa cu lumind albastra (cu lungime de unda de maxim 460 — 470 nm;
iesire lumina la 1550 — 600 mW/cm?). in timpul polimerizarii, la suprafatd se formeaza un strat inhibat care nu trebuie atins, contaminat sau indepartat in timpul fazei de
constructie a restaurarii. Acesta serveste drept conexiune chimicd pentru straturile de compozit addugate ulterior.
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Nuantele Charlsma CIassm timpii de pollmerlzare recomandati si grosimile maxime ale straturilor in cazul lampilor de polimerizare Translux® sau al altor

lampi de cu lumind alb
[ Universale: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 20s | 2mm |
| Opace: 0A2, 0A3, 0A3.5 [ 40's [ 1 mm |

Datele indicate sunt corecte conform cunostintelor noastre optime i se bazeaza pe rezultate testelor interne.
Nota: Lampile de fmopohmenzare pot avea o variatie foarte mare de intensitate siiesire spectrald emisi. inainte de folosirea la un pacient, utilizatorul trebuie s& consulte
producétorul Idmpii si sé verifice eficacitatea neclinicd a acesteia.

7. Dupa reconstructia finald si terminarea fotopolimerizarii, compozitul Charisma Classic se poate finisa si lustrui imediat. Pentru finisajul grosier, utilizati freze diamantate.
Finisajul fin si forma se pot realiza cel mai bine cu pietre diamantate cu granulatie find si freze de carbid cu caneluri multiple. Suprafetele proximale se pot finisa cu benzi
abrazive. Puteti realiza un lustru final inalt cu ajutorul varfurilor de lustruire flexibile din cauciuc siliconat, polipanturilor, discurilor sau al altor instrumente similare. Pastele
de lustruire compozite (de exemplu, pasta diamantata Signum® HP destinata numai utilizarii extraorale) pot fi aplicate cu ajutorul periilor de lustruire si al discurilor de
polisare mici, daca se doreste.

Instructiuni

 Timpii de fotopolimerizare mentionati mai sus sunt timpii minimi recomandati, iar pentru a obtine o calitate de restaurare si proprietati fizice optime ale materialului,

acestia nu vor fi micsorati. ® Cand realizati restaurdri mari sau care necesitd o duratd de timp mai mare pentru finalizare, lumina data de lampa unitului dentar trebuie opritd

temporar sau orientatd in alta directie fata de zona de lucru, pentru a preveni polimerizarea prematura a compozitului. ® Pentru a evita pierderile, dupa aplicarea materialului
din seringa, eliberati presiunea interna prin desurubarea pistonului un sfert de turd.  Inchideti capacul seringii dupa fiecare utilizare.

Recomandare speciald

A se utiliza numai de catre stomatologi si numai pentru destinatia sa de utilizare.

Pastrare

A se feri de lumina directd a soarelui. A nu se pastra la temperaturi peste 25°C (77°F). A nu se utiliza materialul dupa data expirarii. Vd rugdm sa indicati numarul de lot si

data expirdrii in intreaga corespondentd referitoare la produs.

Data expirarii £ si numérul de lot[er : A se vedea nota de pe seringa / ambalaj. Actualizat: 2016-09

CHARISMA® CIGSSiC Kullanma talimati

Uriin Tanimi

Charisma Classic isikla polimerize olan, radyoopak bir mikrohibrit kompozittir (Microglass® Il). Adeziv dis rengi restorasyonlari igin endikedir. Anterior ve posterior uygulamalar
icin uygundur.

Bilesimi

Charisma Classic BIS-GMA matriks esasli olup hacim olarak %61 dolgu maddesi, yine hacim olarak %60 inorganik dolgu maddesi igerir. Partikiil boyutu 0,005-10 pm
arasindadir. ® Baryum aliminyum floriir cam e On polimerizasyona tabi tutulmus dolgu maddesi

Endikasyonlar

 Sinif IV kavitelerin dogrudan restorasyonu (G. V. Black siniflandirmasina gére) e Direkt kompozit veneer yapimi e Dislerde sekil bozukluklarinin diizeltilmesi (6rn. dias-
temalar, konjenital dis defektleri vs.) ® Travma veya periodontal hastalik nedeniyle lilkse olan dislerin splintienmesi  Siit dislerinin restorasyonu e Porselen ve kompozit
onarimi (uygun bir onarim sistemi ile birlikte)

Kontrendikasyonlar
Pulpaya yakin (1 mm’den az) dentine uygulanmasi. Su durumlarda kullanmayin: Charisma Classic'in herhangi bir bilesenine karsi bilinen bir alerji varsa. (Met)akrilat bilegen-
lerine kars! bilinen veya stiphelenilen alerji olmasi halinde bu Griiniin kullaniimasi kontrendikedir.

Yan etkiler
Bu iirlin ya da onun bir bilegeni 6zel durumlarda asin hassasiyete sebep olabilir. Stipheli durumlarda icindekiler hakkinda reticiden bilgi temin edilebilir.

Onlemler:
o Cilt ile temasindan sakinin. Uygun koruma eldivenleri takin. Ciltle temas etmesi halinde derhal bol su ve sabun ile yikayin. Cilt ile temasinda alerji yapabilir. Gozlerle
temasindan sakinin. Gozlere temas etmesi halinde, derhal bol suyla iyice yikayin ve bir goz doktoruna basvurun. e Derin kavite preparasyonlarinda pulpaya ¢ok yakin yer-

lerde veya pulpanin aciimis olmasi durumunda adezivi uygulamadan dnce dentine veya ekspoze bélgeye lokal kalsiyum hidroksit astar uygulanarak cam iyonomer simanla
kapatiimalidir. » Restore edilen kavitelerde veya cevresinde Gjenol iceren materyaller kullaniimamalidir, ciinkii 6jenol Charisma Classic’in gerektii gibi polimerize olmasini
en ilir. o Ik kez ki 6nce gorsel kontrolden gecirin. Hasarli driinler kullanilmamalidir. Kompozitler yalnizca oda sicakliginda kullaniimalidir.

Uygulama

Rubber dam’i yerlestirmeden 6once Charisma Classic renk kilavuzundan uygun bir renk veya renk kombinasyonu secin. Disler kurudugu zaman renkleri nemli élciide
dedisecedi icin, bu renk seglm islemi énemlidir. Tedavi edilecek dis yiizeyine elmas frez, karbid frez, frez veya baska bir agindirici aletle islem yapiimayacaksa, restorasyonun
yerlestirimesinden énce yiizey ponza veya floriir icermeyen bir polisaj pati ile temizlenmelidir. Malzemenin klinik olarak yerlestiriimesi, diizeltimesi ve sekillendir

siireleri ve katman kalinliklan
2 mm |
1mm |

Charisma Classic Renkleri: ux® polimerizasyon iiniteleri veya diger mavi isik
[ Universal: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 20 sn [
| Opak: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40 sn |
Verilen bilgiler bilgimiz dahilinde dodru olup kurum ici test sonuclarina dayanmaktadir.
Not: Isik kaynaklari, 1sik siddeti ve yayilan ¢ikis spektrumu agisindan ¢ok cesitlilik gosterebilir. Kullanici, hastada
ile kontrol etmeli ve klinik olmayan kullanim ile dogrulamalidir.

7. Son sekil irme ve polimerizasyon islemi tamamlandiktan sonra Charisma Classic’in bitirme ve polisaj islemi hemen yapilabilir. Kaba bitirme iglemi icin elmas frezler

iicin dnerilen

gini diretici firma

once 151k kay

yapigmayan plastik, teflon kapli veya altin kapli bir yerlestirme el aleti (6rnegin Kulzer Plasmacoat) kullaniimasi énerilir.

. Ideal sonuglar almak igin, nem, kan ve tiikiriikle kontaminasyonu kontrol altina almak amaciyla Ivory® rubber dam (veya benzeri) kullanin.

. Kaviteyi, klinik kompozit uygulamalari igin genel olarak kabul edilen kurallara gore hazirlayin. Sonra kaviteyi temizleyin ve kurutun.

. Charisma Classic restoratif materyali kavite preparasyonuna uygulanmadan once, dis yapisinin uygun bir mine/dentin adezivi ile 6n isleme tabi tutulmasi zorunludur (6rn.
Kulzer'in GLUMA® Bonding'leri). Kavitenin kdselerinde fazla materyal kalmadlglndan emin olun. Adeziv uygulandiktan sonra, salya veya kan ile kontaminasyonu onleyin.
Akiskan kompozit malzeme kullanimi (8rn. CHARISMA® Akiskanlari) puruzsuz bir kavite tabani olusturulmasina izin verir ve dolgu malzemesinin adapte olmasina olanak
saglar. Akigkan bir katmani ki da, onu ilgili i uygun olarak uygulayin ve ayri olarak polimerize edin.

. Charisma Classic restoratif materyalini ince katmanlar (maks. 2 mm) halinde uygulayin ve dis yiizeyine veya kavite duvarlarina dikkatli bir sekilde adapte edin. Restore
edilen diste veya yiizeyde adir derecede renk degisimi varsa, 6nce dnerilen Charisma Classic opak dentin renklerinden birini bu renk degigimini
gerekli olabilir.

. Bilylik sinif IV kavitelerde ve anterior dig rekonstrii Inda asiri @1 onlemek ve ideal estetik sonuglar elde etmek icin, en derindeki katmanlarda, gerekirse
daha sonra iizeri iiniversal Charisma Classic renkleriyle kapatilacak bir Charisma Classic opak dentin renk (maks. 1 mm) kullaniimasi gereklidir.

. Charisma Classic'i kabul edilebilir bir QHT (Quartz-Halogen- Tungsten) veya LED polimerizasyon lambasi, orn. Kulzer Translux®, ya da herhangi bir bagka mavi ik Ginitesi
(dalga boyu maksimumda 460470 nm; isik giicii 1550-600 mW/cm?) kullanarak ince katmanlar (maks. 2 mm) halinde, asagidaki tabloya uygun sekilde polimerize edin.
Polimerizasyon sirasinda yiizeyde bir inhibisyon katmani olusur, r Y yapim 1da bu katmanin ya da
kaldinimamasi gerekir. inhibisyon katmani daha sonra kompozit icin kimyasal bag islevi go
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kullanin. Son bitirme ve sekillendirmede en iyi sonug, ince grenli elmas frezler ve ok yivli karbid frezlerle alinir. Proksimal yiizeylerde bant zimparalar kullanilabilir. Son
parlatma islemi icin esnek, silikon lastik polisaj uclari, kaplar, diskler veya benzeri aletler kullanilarak uygun parlakiia ulasilabilir. Kompozit polisaj patlari (6rn. Signum®
HP diamond, yalnizca ekstraoral) istenirse, polisaj fircalari ve kiiglik disklerle uygulanabilir.

Talimatlar

* Yukarida sozii edilen isikla polimerizasyon siireleri minimum sireler olup, optimum restorasyon kalitesine ulasilabilmesi ve malzemenin fiziksel 6zelliklerinin korunabilmesi
icin bu siirelerin kisaltilmamasi gerekir.  Biiyiik restorasyonlarin yapiminda veya uzun iglem siiresi gerektiren restorasyonlarda kompozitin erken polimerizasyonunu dnlemek
icin reflektr ya gegici olarak kapatilmali ya da calisma bdlgesine gelmeyecek sekilde baska bir yone cevrilmelidir. ® Malzeme israfini onlemek icin malzemeyi siringadan
uyguladiktan sonra pistonu geyrek tur geri gevirerek i¢ basinci bosaltin. e Her kullanim sonrasinda siringanin kapagini kapatin.

(zel dneri
Yalnizca dis hekimleri tarafindan ve amacina uygun olarak kullaniimalidir.

Saklama
Dogrudan giines 1sigindan koruyun. 25°C'yi (77°F) asan sicakliklarda saklamayin. Materyali son kullanma tarihinden sonra kullanmayin. Litfen diriinle ilgili tiim yazismalarda
parti numarasini ve son kullanma tarihini belirtin.
Son kullanma tarihi  ve parti numarasi [=7: Siringa/ambalaj iizerindeki kayda bakin.
Revizyon tarihi: 2016-09
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CHARISMA Classm WNHCTPYKUMS MO NPUMEHEHUIO
Onucakve NpoayKTa P3H 2016/4277 oT 24 nioHs 2016
Charisma Classic — 370 CBETOOTBEPX/AAEMbIN PEHTTEHOKOHTPACTHDIA MUKPOrMGPUAHBIA komnoauT (Microglass® Il). OH npeaHa3HaYeH ANs pecTaspauyi ¢ ecTECTBEHHbIMM
OTTEHKAaMV C afre3uBHOI thvKcaLmeit. IToT MaTepuan NOAXOAUT ANst PECTaBpaLyn Kak NepezaHiX, Tak v GOKOBbIX 3yG0B.
Coctas
Charisma Classic co3faH Ha ocHose MaTpuLbl BIS-GMA 1 coaepxut npuéansutensHo 61 % HanonHuTens no 06bemy, ¢ 60 % HEOPraHMYecKoro HanoNHUTENs No 06bemy 1
pasmepom yacTuy, 0,005-10 Mkm. ® bapuit-antomo-dhTopuaHoe cTekno © Mp pUTENbHO )BaHHbII HAMNONHUTEND
Mokasanus
o [Ipsmas pecTapaums nonocteit knaccos |-V (no I. B. Bnaky) © MpsMble KOMMO3WTHbIE BUHMPLI ® Koppekumst hopMbl 3y6bl (T. €. AMAcTeMa, BPOXAEHHbIE AeeKTbl
3y60B 1 T. N.) ® LLinHnpoBakve 3y60B, 0cnabneHHbIX TPaBMOV WM NEPUOLOHTUATOM © PecTaBpalyisi MOMOUHbIX 3yG0B ® PeMOHT KepaMuKi, KOMMO3WUTOB (B COYETaHUM C
COOTBETCTBYHOLLEIT CUCTEMOIT PeCTaBpaLwk)
MpoTuBonokasaxus
HaHeceHue Ha AeHTUH 6K3KO K nynbne (MeHee 1MM). He UCnonb30BaTh NPU HAMYUM U3BECTHOI nNepri Ha Kakoii-nn6o komnoHeHT Charisma Classic. MpumeHerne
JlaHHOTO MPOJYKTA MPOTUBOMOKA3aHO B Cy4ae U3BECTHO UM MPeAnonaraeMoil annepriui Ha COeANHEHs (MeT)akpunaTa.
MoGoyHble adhdekTbl
B 0T/1eNIbHbIX CAyYasx JaHHbIA NPOAYKT WAV OUH U3 €r0 KOMMOHEHTOB MOXET BbI3bIBATb PEAKLIN rNepyyBCTBUTENLHOCTY. NP MOJ03PEHM Ha Takyio PeakLuio MHGop-
MaLMIo 06 UHTPEANERTAX MOXHO NOAYYUTb Y NPOU3BOAUTENS.
Mepb! NpefoCTOPOXKHOCTH:
 |136eraiiTe nonaaaHus Ha Koxy. MicnonbayiTe NoaxoasLLume 3almTHble nepyartku. Mpu nonagaHui Ha KoXy HEMEANEHHO CMOiTe GONbLLUMM KOIMYECTBOM BOAbI C MbINIOM.
Mpn KOHTaKTE C KOXeil BO3MOXHA ceHcnbunusauns. Vsberaiite nonajanus B rnasa. B cnyyae nonaganus NpofyKTa B rnasa HeMEAIEHHO TILATENbHO NPOMONTE rnasa
6ONbLLIM KONMYECTBOM BOAbI M 06paTUTECh K 0thTansmonory. © Mpu NoAroToBKe rNy6oKIMX NoNOCTeN B HENOCPEACTBEHHON 6AIM30CTY K MyNbNe UK C OTKPLITBIMU y4acTKamn
nyNbMbl NEPe/ HAHECEHNEM aZreanBa Heo6XOAMMO 3aLLMTUTb AEHTUH W MyMbMy JIOKabHOI NPOKNAAKOM HA OCHOBE MMAPOKCUAA KaNlbLysl U NOKPbITb CTEKNIONOHOMEPHDIM
LieMeHTOM. ®He UCTI0Nb3yiiTe MaTepuansl, o 3BrEHOJ, B PECTABPUPYEMbIX MONIOCTAX WIIN BOKPYT HYX, NOCKOJIbKY 3TO BELLECTBO MOXET NOMELLAT ¢ y

oTBepxaeHmnio Charisma Classic. © Mepen nepBbiM MCMONb30BaHNEM HEOGXOAUMO OCMOTPETL Ha MPEAMET NOBPEXAEHNIA. 3anpeLLaeTcs Ucnonb3oBaTh NOBPEX/AEHHbIE
NPOAYKTHI. KomnosuTbl CNneayeT Ucnosib3oBaTb TONIbKO Npu KOMHaTHOR Temnepartype.

MpumeHenue

C nomoLubto WwKanbl 0TTeHKoB Charisma Classic nog6epute NOAXOAALUNIA OTTEHOK MM KOMOMHALMID OTTEHKOB A0 HANOXEHUS N30STOPA CAOHBI. ITO BAXKHO, NOCKONbKY
nocne BbICYLUMBAHMS LIBET 3y6OB 3HAYUTENBHO U3MEHUTCS. ECv noBepxHOCTb 3y6a He TpeGyeT 06paboTKi anmasHbIM KaMHeM, TBEPAOCNIAaBHbIM GOPOM, CBEPNIOM UK

XUMWYECKYIO CBA3b CO CleaytoLmmmn [,062BASEMbIMY CNIOAMI KOMMNO3UTA.

0TTEeHKU Classic: Bpems ot W MakcumanbHas cnoes ans poB Translux® u apyrux
POB C CUHUM

| Yrusepcanbhbiit: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 20¢c [ 2Mm |

| Henpospauhbiit: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40¢ | 1 MM |

LipYrvM abpasuBHbIM MHCprmeHmM, nepes, YCTaHOBKOIA pecTaspaLyit MoBEPXHOCTb CReAYeT OYNCTUTL MEM30N UM He copepxallielt thTopuios Py il nacToi.
[insi BHeCEHUs MaTepuana, 1 KOppeKLmm (hopmbl B KIIMHI|ECKUX YCIIOBUAX PEKOMEHAYETCS MCNOfIb30BaTH HEMPUNMNAIOLLNIA NNACTUKOBbII YCTAHOBOUHBIN
VHCTPYMEHT C TehIOHOBBIM MOKPLITMEM WA C NO30I0TON ), Kulzer Pl Ir ).

1. [Inst LOCTWXKEHWS MAEANbHbIX PE3YJIETATOB MCMOb3YiTe M30ASTOP CIIOHbI IVOry® (1 aHaor) B LieNsiX KOHTPONS KOHTaMUHALWMM BAAroid, KpOBbIO WA CAIIOHOI.

2. ToAroToBLTE MONOCTH B COOTBETCTBUM C OGLENPUHATLIMU NPaBUNAMM KIVHNYECKOTO NPUMEHEHIN KOMMO3UTOB. 3aTeM OYUCTUTE U BbICYLUIMTE NONOCTb.

3. Mepes BHECEHNEM pecTaBpaLyoHHoro Matepuana Charisma Classic B nonocTb, 06s13aTebHO 40MKHA GbITb BbINONHEHa 06paoTKa CTPYKTYPbI 3y6a HapNeXallum agre-
31BOM A/1si AManW/IeHTMHa (Hanpumep, GLUMA® tBa Kulzer). M| Te, YTOGbl B yr1ax NONOCTM He 0CTANOCh M3NNLLKOB. Mocne 06paboTku afreanBom
naberaiiTe 3arps3HEHUs CIIOHOI UMK KPOBbHO. MCnonb3oBaHue TeKy4ero KOMNO3UTHOMO MaTepuana (HanpuMep, Tekyuux Matepuanos CHARISMA®) no3sonsieT co3aatb
noMI0CTb C FaKIIM OCHOBAHMEM V1 06/IErYaeT HaHECeH!e 3anoNHAIoLLEro MaTepuana. pu MCnoNb30BaHMM COSt TEKYYEr0 MaTepuana HaHOCUTE ero B COTIACHO CreLi-
U(MKaLMAM, NPUBEAEHHBIM B COOTBETCTBYIOLLVMX MHCTPYKLMAX MO MPUMEHEHIIO, Y OTBEPXKAANTE OTAENbHO.

. HaHocuTe pecTaBpauvoHHblit Matepuan Charisma Classic TOHKUMN CosMU (MaKCUMyM 2 MM) W TLLATENbHO NPUTNXWUBAIATE K 3yGHOIA NOBEPXHOCTY MW CTEHKAM Mono-
CTW. B cnyyae 3HauNTENbHOrO M3MEHEHNs LIBETA HIDKENeXalLyx TKaHeit 3y6a v BOCCTaHaBNMBAEMOil OBEPXHOCTY MOXET NOTPEGOBATLCS NPeaBapUTeNbHas Macku-
POBKa TOHKWM CNIOEM OAHOTO U3 P OTTEHKOB Henpo3payHoro feHTuHa Charisma Classic.

. 4T0GbI M36EXATb YpE3MEPHOI MPO3PAYHOCTY 1 JOCTUYb AEANBHOTO ACTETUYECKOO Pe3ynbTata B Cilyyae GofbLUMX NosocTed Knacca IV 1 pectaspaLyi nepeaHiux 3yGos,

Hi ) UCMONb30BATH Y HbliA HEMpC 1 ieHTuH Charisma Classic (MakcumMym 1 MM) B camblx ryGOKIX COSIX, KOTOPbIA 3aTeM Npu HEO6XOAUMOCTH

MOXHO MOKPbITb YHMBEPCANIbHbIMM OTTEHKaMy Charisma Classic.

Monumepuayiite Charisma Classic TOHKUMM COSIMU (MaKCUMYM 2 MM) B COOTBETCTBUW C NPUBEAEHHON HUXKE TabnnLei Npy NomoLLy cooTBeTCTBYHLero QHT (kBapu-

ranoreH-BonbhpamoBoro) MM CBETOANOAHOO (e TOPa, H: ), Kulzer Translux® unwm nto6oro apyroro otononMmepuaaTopa ¢ CUHUM CBETO(MUALTPOM

(@MHa BONHbI Makc. 460470 Hm; ceeTooTaaya 1550—600 MBT/cM?). Bo Bpemsi NOAMMEPU3ALMY Ha MOBEPXHOCTY 06PasyeTcs MHrMGMPOBAHHDIN GO, K KOTOPOMY He

CIIeflyeT NpUKacaTbCst U KOTOPbIAl HE JIOMDKEH KC )0BATLCS WNN YAANATLCS BO BPeMs (hasbl 1151 PECTaBPALVOHHOrO MaTepuana. OH obecneynBaeT

o~

o
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[laHHble NpyBEZeHbl Ha OCHOBAHMM JOCTYMHbIX HAM JAHHBIX 1 PE3YNIbTATOB BHYTPEHHNX MCTIbITaHMA.
MpuMeyaHie: MHTEHCUBHOCTb U3NYYeHNs M 3NTy4aeMblil Ha BbIXOAE CMIEKTP (DOTOMONMMEPU3ATOPOB MOTYT 3HAYUTENbHO Pa3nyaThes. [1071b30BaTENb AOKEH CBEPUTLCS
C MH(opMaLVeit NPOM3BOAUTENS (OTOMONNMEPU3ATOPA 1 YGEAUTLCA B ero AdEKTUBHOCTY B HEKIMHMYECKMX YCNOBISIX NEPEA, UCMONb30BaHMEM /ISl NaLMeHTa.

. Mo 3aBepLuIeHNn HapalLMBaHA 1 NOAUMEPU3ALMN MOXHO HEMEJNEHHO BbINONHUTL OKOHYATENbHYO OTAENKY U nonmposky Charisma Classic. [ina rpy6oit 06pa6oTkm
MCnonb3yloTcs anmasble 60pbl. ToHkas 06paboTka 1 KoppekLmns hopmbl NyyLle BCEro AOCTUrAtOTCSA NPU NOMOLUN MENKO3EPHUCTLIX anMasHbiX KaMHel 1 MHOroka-
HaBOYHbIX TBEPAOC ibIX 60poB. TV MOXHO 06pa6aTbiBaTh abpasvBHLIMI NONOCKAMK. [INs TOHKOA OKOHYATENbHO MOAMPOBKN MOXHO
VCIONIb30BATb MMGKVE CUMMKOHOBBIE WUTUETbI, YALLKA, ANCKY 1 T. 1. TPV XKENaH!n MOXHO UCnob3oBaTh ITHbIE py nacTbl ), TONbKO a/MasHast
Signum® HP fns npumeHeHst BHe POTOBOM NONOCTY) B COYETAHMN C NOAMPYIOLLMMI LETKaMU 1 ManeHbKUMM NONMPOBasbHBIMU Kpyramu.

WHeTpyKummn

© TTpUBE/IEHHOE BbiLLIE BPEMS CBETOOTBEPKAEHHS! SBNFETCA PEKOMEHLI0BAHHBIM, M AN OCTWKEHUS OMTUMAIbHOO Ka4ecTBa PECTABPALIAN U (I3UHECKUX CBOVCTB MATEpUaia 0HO

He JIOJDKHO YMeHbLIATCS. ® Mpin CO3aHMM KPYMHbIX PECTABPALMIA M NP MPOLODKUTENBHOM PaBoTe BEPXHUIA CBET C/EAYET BPEMEHHO OTKIIOYaTh Wi HanpaBNisTb B CTOPOHY OT

06padaTbIBaemMoro y4acTka, YToGbl MPEOTBPATUTH NMPEX/EBPEMEHHOE OTBEPXKIEHIE KOMO3UTa. ® YT0Gbl M3GEXATb HEHY)KHOTO PACcXo/a, MOCIE MoNyYeHIs TPEGYEMOro Konnye-

CTBa MaTepuana 13 WNpULA CHIU3TE BHYTPEHHE JABJIEHNE B LLNPALIE, OTBEPHYB MOPLLEHb HA YETBEPTb 060POTA. ® 3aKPbIBAVTE LUMPUL, KPbILLKOV MOCTE KOO UCTONb30BaHMS.

OcoGas pekomeHaaums

TonbKO ANt NCMONb30BAHIS CTOMATONOraMu 1 TOIbKO M0 Ha3HayeHMmIo.

Xpanenne

He noggepratb BO3AEACTBIIO MPSMbIX COMHEYHbIX fy4eil. XpaHuTb Npu Temnepatype He Boiwwe 25 °C (77 °F). He ucronb3oBath Matepuan nocse UCTeYeHns Cpoka rofHoCTU.

Yka3blBaiiTe HOMep NapTuu 1 faTy UCTEYEHNs CPoKa rOAHOCTY BO BCEI KOPPECTIOHAEHLIMM, KAcaloLLECs NPOAYKTa.

CpOK XpaHeHus £ 1 HoMep NapTuu [T : CM. Ha LNPULLE/yNaKoBKe.

~

[Jlata pefakumum fokymenta: 2016-09
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® I . . o nované miesto lokalne viozkou s hydroxidom vapenatym obalenou skloionomérnym cementom. e V/ preparovanej dutine uréenej na rekonstrukciu ani v jej okoli nepouzivajte Odtiene Charisma Classic: odporti¢ana doba vytvrdzovania materialu a maximalne hrabky vrstiev pre vy alebo iné vytvr

c H ARISMA c a55|c Navod na pouz|t|e @ materidly obsahujtice eugenol, pretoZe tieto mdzu ovplyviiovat spravne vytvrdzovanie materidlu CHARISMA Diamond. ¢ Pred prvym pouzitim vizudlne skontrolujte, ¢i nie je s modrym svetiom.

zrejmé nejaké poskodenie. Poskodené produkty sa nesmu pouZit. Kompozity sa maju pouzivat iba pri izbovej teplote. Univerzalny: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 | 20s | 2 mm |
Popis vjrobku Pouzitie Nepriehladny: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40s | 1mm |

Charisma Classic je svetlom vytvrdzovany, réntgenologicky kontrastny mikrohybridny material (Microglass®ll). Je indikovany pre adhézne spajané rekonstrukcie vo farbe
zubov. Je vhodny pre anteriérne a posteriorne aplikdcie.

ZloZenie

Charisma Classic je material na baze matrice BIS-GMA a obsahuije priblizne 61% objemového podielu pIniva, so 60% objemového podielu anorganického piniva a velkostou
Castic 0,005-10 pm.  Sklo z fluoridu barnato-hlinitého e Predpolymerizované pinivo

Indikacie

 Priame rekonstrukcie triedy I-V pre dutiny v tvare pismenaV (podla metddy G.V. Black) ® Priame kompozitné glaztiry e Korekcie tvaru zubov (t.j. diastémy, vrodené defekty
zubov atd:) e Fixovanie zubov povolenych vplyvom traumy alebo periodontalneho ochorenia ® Obnova primarnych zubov e Opravy porceldnu, kompozitnych materidlov (v
kombinécii s naleZitym reparaénym systémom)

Kontraindikacie

Nandsanie na dentin v blizkosti zubnej drene (menej ako 1 mm). NepouZivajte v pripadoch zndmej alergie na ktorékolvek zo zloZiek materialu Charisma Classic. PouZitie tohto
produktu je kontraindikované v pripade znamych alebo pravdepodobnych alergii na (met)akrylatové zliceniny.

Vedlajsie uéinky

Tento vyrobok alebo niektora z jeho zloziek mdze v oj
ziskat od vyrobcu.

Preventivne opatrenia:

 Zabréite kontaktu s pokozkou. Noste vhodné ochranné rukavice. V pripade kontaktu s pokozkou ju okamzite umyte velkym mnozstvom vody a mydlom. Pri kontakte s
pokozkou moze spdsobit senzibilizaciu. Zabrarite kontaktu s o¢ami. V pripade kontaktu s ocami okamzite a dokladne oplachnite velkym mnozstvom vody a vyhladajte o¢ného
lekara. ® V pripade preparacii hibokych dutin v tesnej blizkosti drene alebo pri priamej drefiovej expozicii pred aplikovanim adhézneho materidlu zakryte zubovinu alebo expo-

dinelych pripadoch spé { reakcie precitlivenosti. Ak existuje takéto podozrenie, informécie o zlozkach mozno

Pred umiestnenim gumenej blany vyberte prislu$ny odtief alebo kombinéciu odtiefiov z pomocky na uréovanie odtlenov materidlu Charisma Classic. To je doleZité, pretoze
zuby pri vysu$eni vyrazne zmenia farbu. Ak sa oSetrovany povrch zuba nebude opr avat diamantovym , karbidovym brtisnym néstavcom, vrtdkom ani inym
abrazivnym néstrojom, pred vioZenim néhrady treba povrch vycistit pemzou alebo lestiacou pastou neobsahujticou fluondy Pri klinickej aplikécii, sekani a tvarovani materialu
sa odportca pouzit nelepivy plast, aplikacny nastroj s teflonovym povlakom alebo pozléteny aplikacny nastroj (ako napriklad Kulzer Plasmacoat Instrument).

1. Na dosiahnutie idedlnych vysledkov pouzite gumend blanu Ivory® (alebo podobndi), aby sa zabrénilo kontaminacii vihkostou, krvou a slinami.

2. Pripravte dutinu podla véeobecne akceptovanych pravidiel pre klinicku aplikaciu kompozitnych materidlov. Potom dutinu vy€istite a vysuéte

3. Pred aplikdciou rekonstrukéného materidlu Charisma Classic do pripravenej dutiny je nutné predbezné oSetrenie zubnej Struktry adekva ubovinovy
adhéznym materialom (napriklad GLUMA® Bondings od spolocnosti Kulzer). Skontrolujte, ¢i v rohoch dutiny nezostal Ziadny prebytocny matenal Po osetrem adhéznym
materialom zabrarite kontaminacii slinami alebo krvou. PouZitie tekutého kompozitného materialu (napriklad CHARISMA® Flowables) umoziiuje vytvorit hladké dno dutiny
a ulahcuje adaptaciu vypliového materidlu. Pri pouZiti vrstvy tekutého materidlu ju naneste podla Specifikacii v prislusnych pokynoch na pouZitie a vytvrdzujte samostatne.

4. Rekonstrukcny material Charisma Classic nanaSajte v tenkych vrstvdch (max. 2 mm) a opatrne upravte podfa povrchu zuba alebo stien dutiny. V pripade velkej zmeny

sfarbenia podkladového zuba alebo rekontruovaného povrchu méze byt potrebné najprv to odmaskovat pouZitim tenkej vrstvy jedného z odportcanych nepriehfadnych
zubovinovych odtiefiov Charisma Classic.

. V pripade velkych dutin triedy IV a rekon$trukeii prednych zubov je potrebné pouZit nepriehladny zubovinovy odtieri Charisma Classic (max. 1 mm) v najhlbsich vrstvach,
ktoré potom mozno v pripade potreby prekryt univerzalnymi odtiefimi Charisma Classic a incizalnymi odtiefimi, aby sa zabrénilo nadbytocnej priesvitnosti a dosiahol idediny
esteticky vysledok.

. Material Charisma Classic polymerizujte v tenkych vrstvéch (max. 2 mm) podla tabulky nizSie pouZitim prijateiného QHT (kremefi-halogén-wolfrém) alebo LED diddového
vytvrdzovacieho svetla, ako je napriklad vytvrdzovacie svetlo Kulzer Translux® alebo akykolvek iny zdroj modrého svetla (vinova dizka 460-470 nm, intenzita svetla

o
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Uvedené Udaje st spravne podia nasich najlepsich znalosti a sti zalozené na vysledkoch internych testov.
Poznamka: Vytvrdzovacie svetld sa mozu velmi li$it intenzitou a spektrom emitovaného svetla. Pouzivatel by mal pred pouzitim u pacienta overit neklinicky u vyrobcu
osvetlovacej jednotky jej Gicinnost.

. Po dokongeni finalnej vystavby a polymenzame sa materidl Charlsma Classm moze okam2|te povrchovo opracovavat a lestit. Na hrubé povrchové opracovanie pouzite
diamantové brisne nastavce. Na j Jemne I opr: a st kamene s jemnym zrom a viacnasobne ryhovane karbidové brisne
nastavce. Proximélne povrchy mozno povrchovo opracovavat abrazivnymi prdzkami. Findne vylestenie do vysokého lesku mozno dosiahnut pruznymi lestiacimi bodmi zo
silikénovej gumy, lestiacimi kalichmi, kotaémi alebo podobnymi néstrojmi. LeStiace pasty na kompozitné materiély (napriklad vylucne extraoraine Signum® HP diamond)
mozno v pripade potreby aplikovat lestiacimi kefkami a malymi lestiacimi kota¢mi.

Pokyny

* Doby vytvrdzovania svetiom uvedené vysSie predstavujii minimélne odporicané doby a nemali by sa skracovat, aby sa dosiahla optimalna kvalita rekonstrukcie a optimaine

fyzikdlne vlastnosti materidlu. e Pri vytvarani velkych rekonstrukcii alebo rekonstrukcii, ktorych vykonanie vyzaduje dihti dobu, treba docasne vypndit stropné prevadzkové

osvetlenie alebo ho nasmerovat mimo pracovnej oblasti, aby sa zabranilo predéasnému vytvrdeniu kompozitu. e Po aplikovani materialu z injekénej striekacky uvolnite
vniitorny tlak odskrutkovanim piesta o Stvrt ot4cky, aby sa zabranilo odpadu.  Po kazdom pouZiti zatvorte uzéver injekénej striekacky.

Specialne odporucanie

Urcené na pouZitie iba zubnymi lekarmi a na stanoveny tcel.

Uchovavanie

Uchovavajte mimo priameho sinecného svetla. Uchovavajte pri teplote neprevysujticej 25 °C (77 °F). NepouZivajte materidl po datume exspiracie. Vo vsetkej koreSpondencii

~

1550-600 mW/cm?). PoCas polymerizacie sa na povrchu tvori inhibovand vrstva, ktorej sa pocas vystavbovej fazy rekonstrukcie nedotykajte, nekor juani ju
neodstranujte. SI0Zi ako chemicky spoj pre akékolvek nasledné kompozitné vrstvy, ktoré sa pridajt.

ykajlicej sa tohto produktu uvadzajte ¢islo SarZe a ddtum pouzitelnosti.

Datum pouzitelnosti £ a Cislo $arze [on: Pozrite si poznamku na injekénej striekacke/baleni. Datum revizie: 2016-09

CHARISMA® CIGSSiC WHcTpykuum 3a ynotpe6a

Onucanue Ha NpoayKTa

Charisma Classic e CBETNMHHONOAMMEPU3NPALLL, PEHTTEHOKOHTPACTeH MUKpOXMGpUaeH komnoauT (Microglass®ll). Mpenopbysa ce 3a aaxeauBHO GOHAMPaHU pecTaBpaLum

B €CTECTBEHVS LUBAT Ha 3b0a. [10AX0/ASALL 32 aHTEPUOPHO U MOCTEPUOPHO NPUIOXKEHNE.

CneTas

Charisma Classic e 6asupat Ha matpuua BIS-GMA v cbabpxa npubausutento 61 /TernosHu / % 1 60 /06eMHI/% HeopraHuyeH MbAHUTEN , U NPAKTUYECKN pasmMepy Ha

yacTuumTe Ha mbaHuTens 0.005-10 um. e bapueso-anyMuHneBo hayopuaHO CTHKNO © MpeaBapUTeNHO NOAUMEPU3NPaH NbAHUTEN

Nokasanus

© [IMpeKTHI pecTaspauum Ha |-V knac KasuTeTu (CbrnacHo [. B. bnak) ® IMpekTHr KOMNo3uTHY haceTin ® KopekLus Ha hopmata Ha 3b6uTe (Hanp. anactema, BpoAeH

LiedekTn Ha 3b6uTe, 1 Ap.) © LLInHupaHe Ha pasxnabeHn OT TpaBma WM NapofoHTO3a 3b6W ® Bb3cTaHOBSIBaHE HAa MAEYHU 3b6K © Monpaska Ha nopLenaH, KoMnosuT

(B KOMGUHALWMA C NOAXOAALLA CUCTEMA 32 NONPaBKa)

MpoTnBONOKa3aHus

MpunoxeHne BbPXY AeHTUH 61130 A0 nynnata (no-manko ot 1 mm). [la He ce U3non3sa, ako e M3BECTHA aNeprist KbM HsKos OT CbcTaBkuTe Ha Charisma Classic. W3nons-

BAHETO Ha TO31 NPOAYKT € NPOTVBOMOKA3HO B CAyyald, Ye Ca U3BECTHY WIW Ma NOA03PEHNS 3a aNepritn CPeLL (MET)aKpUNaTH! CheANHEHNS.

Hexenanu peakuum

To3v NPOZAYKT NN e[iHA OT HEroBUTE CbCTABKIA MOrar B ONpeieneHu Cyyau Ja Npeav3BUKaT anepriyki peakuym. Mpu CbMHeHue 3a TakuBa, MH(OPMALIs 3a CbCTaBKITE

MOXe J1a Gb/ie MoNyyeHa oT NPOM3BOANTENS.

Mpepnasxu mepku:

o [la ce 136srea KOHTaKT C KoxaTa. [penopbysa ce U3non3BaHeTo Ha MoAXOAALLM NPEANasHN PhKasuLy. B cnyyaii Ha KOHTAKT C K0XaTa, BefHara U3MuiiTe 06UIHO ¢ BOja 1

canyH. Moe /12 NPU4IHI CEHCUOUNM3ALIAS NPY KOHTAKT C KoXaTa. /136sirBaiiTe KOHTAKT C 04wTe. B cyyait Ha KOHTAKT C TAX Be/iHara n3mMuiTe 0GUITHO C ronsiMo KONMYECTBO

BOJIa 1 Ce KOHCYNTMpaliTe ¢ ohTanmoror. © My npenapauyiy Ha AbJGOKM KaBUTETY B 61IM30CT A0 My/NaTa v JUPEKTHA eKCrIo3ULVs Ha NynnaTa, noKpuiTe AEHTUHA Wi
Ta JIOKQJIHO C OT KaJILWeB XMAPOKCIA C Iac-ioHOMEPEH LMMEHT Npeay 1A HaHeceTe o [la He Ce 13M0/3BaT eYreHos-ChAbpKalLy MaTe-

puany BbB UM 0KOSO NOAFOTBAHNA KABUTET, Thil KAaTO MOraT Aa nonpeyar Ha npasunHata nonumepusaums Ha Charisma Classic. © Mpean mbpso U3nonasaqe Aa ce NpoBepu

BM3yanHo 3a fedekTy. [ledheKTHU NpoAYKTY He Tps6Ba Aa ce u3nonssat. KomnosuTuTe TpsiGBa Aa Ce 3noNn3BaT camo Npu cTaliHa TemMneparypa.

Npunoxenue

N36epeTe noaxoasiua pasuBeTKa Win KOMGUHALMS OT PasLBETKM OT HapbyHWKa C pa3uBeTku Ha Charisma Classic npean nocTaBsHETO Ha Kodhepaama. Tosa e BaXHO,

Tbil KaTo 3b6UTE NPOMEHST 3HAYNUTENHO LIBETA CY ClIEf U3ChXBaHE. AKO MOBLPXHOCTTA HA TPETUPAHMS 3b6 He MOXKe Aa ce 06paboTn ¢ AuamaHTeH unu kapbugex Gopep,

GopmaLLHa U Apyr a6pasvBeH MHCTPYMEHT, MOBLPXHOCTTA TPsiGBA 1 Ce NOYMCTY C HECHAbPXKALLA MeM3a Ui (hiyopuz nacTa npeay NocTaBAHETO Ha PecTaBpaLusTa.

MpenopbyBa Ce M3NON3BAHETO Ha He3asenBal, M1acTMacoB, C Te)IOHOBO WM 3N1aTHO NOKPUTUE MHCTPYMEHT (KaTo Hanpumep Kulzer Plasmacoat) MHCTPpYMeHT npu Kiu-

HIYHO MIOCTaBsHe, CKYNNTUPaHe 1 ohopMsHE Ha MaTepuana.

. 3a Hait-po6pu pesyntatu, unon3sante lvory® kotepaam (1nm nosoGeH) 3a KOHTPOMPaHE Ha 3aMbPCSBAHETO C BAara, KpbB U CAIOHKA.

. MonroTBeTe KaBUTETa CbIMACcHO 06LLONPUETUTE NPABINA 33 KIMHNYHA anNMKALVs Ha KOMNO3UT. Ces, ToBa NOYMCTETe v NOACYLIETE KaBUTETa.

. Npeau HaHacsiHe Ha pecTaBpauyMoHHNs MaTepuan Charisma Classic B kaBUTeTHaTa npenapauus, npeaBapuTenHara 06pa6oTka Ha CTPYKTypaTa Ha 3b6a ¢ NOAX0AsLL axe-
31B 3a eMaitN/aeHTUH € 3aabkuTenta (Hanp. GLUMA® Bondings Ha Kulzer). YBepeTe ce, Ye B brfUTe Ha KaBuTeTa He € 0CTaHaN0 U3MMLIHO KONMYECTBO OT MaTepuana.
N36srBaiiTe 3aMbpCABaHE CbC CIOHKA M KPbB Cief 06paboTkaTa ¢ aaxeavsa. M13non3saHeTo Ha Te4eH KomnoauteH matepuan (Hanp. CHARISMA® Flowables) nossonsisa
[la Ce W3rpajv rmajKo [IbHO Ha KaBUTETa 1 yNecHsBa ajanTaLuaTa Ha MbiHeXHUs Matepuan. Korato ce v3nonasa cnoi oT Te4uB Matepua, Aa Ce HaHece ChriacHo
cneuvcuKauMuTe B HCTPYKLUMNTE 33 YNOTPeoa 1 NoNuMepuanpaitTe OTAENHo.

. HaneceTe pectaBpaunoHHus matepuan Charisma Classic Ha TbHKM CNoeBe (MakCUMyM 2 mm) 1 aaanTupaitTe BHUMATESHO KbM NOBbPXHOCTTA Ha 3b6a UNK CTEHUTE Ha
KaBuTeTa. B cnyyait Ha CunHo 0Ge3LBeTABaHe Ha NOANOXKHMS 3b0 MM PECTaBpUpaHaTa NoBbPXHOCT, MOXE /A Ce HaoXV TOBA /1A Ce 3aMackupa kato MbpBo Ce HaHece
TBHBK C/0IA OT HSKOS! OT MPenopbyaHnTe HeNpo3payHi AEHTUHOBY pasLBeTKy Charisma Classic.

. 3a J1a ce U3berHe npekanexa Npo3payHoCT ¥ i Ce MOCTUTHE ONTUMANeH eCTETUYEH Pe3ynTaT npy ronemin Knac IV KaBUTETM U PEKOHCTPYKLMA HA aHTEPUOPHU 3b0M
€ Heo6XoauMo J1a Ce M3Non3Ba HenpoapayHa AeHTuHoBa pasupeTka Charisma Classic (Makcumym 1mm) B Hail-AbnGOKUTE CRIOEBE, KOWTO CAle, ToBa MoraT fa Gbaar
NOKPUTH C YHUBEPCaNHN pa3upeTki Charisma Classic v pasuBeTKI 3a pesLy, ako e HeoBX0ANMO.

. Monumepuavpaiite Charisma Classic Ha ThHKN CnoeBe (MakcmMym 2mm) CbiniacHo Tabnuuata no-fony, kato uanonasate npvemnvea QHT (KBapLi-xanoreH-TyHrcter) unn LED
NOAMMEpU3VpaLLA N1amMna, KaTo Hanpymep NoaMMepU3npaLLo yeTpoicTso Kulzer Translux® light umm Apyro yCTPORCTBO CC CHHS CBETIMHA (Zb/DKVHA HA BbAHATa T 460—470nm;
CBET/MHEH KanauwTeT 1550—600 mW/cm?). o BpeMe Ha nonMMepu3aLmsTa Ha NoBbPXHOCTTa Ce 06pasyBa MHXMOMpALLL CIION, KOATO He TPpsI6Ba Aa Ce J0KOCBa, 3aMbpCsiBa nu
OTCTPaHsiBa 10 BPEME Ha (pasarta Ha M3rpaxpaHe Ha p Ta. ToiA CyXKM 3 XMUYECKO CBbP3BAHE Ha BCUYKIA T KOMTMO3UTHY CJIOEBE, KOUTO Ce I0GABST.

ES wN =
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Pasusetku Charisma Classic: Mpenop Bpeme 3a n Ha 3a ycTp
Translux® unm apyru Poi Ha CUHA CBET/INHA.

[y A1,A2,A3,A3.5,A4, B1, B2, BS c2 20 ceK [ 2mm |
| Henpospautu: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40 cex | 1mm |

MocoyeHnTe JaHH 0TPa3ABaT MAKCUMAHUTE HIA NO3HAHNS 1 ca 6a3npaHit Ha BLTPELLHY TECTOBU PesynTaTy.

3alenexka: BbaMOXHM ca roniemu pasnuku B MHTEH3UTETA 1 kanaLuTeTa Ha M3MbYBaHis CreKTbP Ha MonuMepuanpalLyTe naMnu. [oTpe6uTensT Tpsiéea Ja ce CBbpXe
C MPOV3BOAVITENS HA YCTPOICTBOTO ¥ i MOTBBPAV eIEKTUBHOCTTA MY U3BBHKIIMHIYHO, PEAV Ja ro U3N0N3Ba Ha NaLyeHT.

Cnep 3aBbplUBAHE HA OKOHYATENHOTO U3rpaxkaHe v nonumepusauvs, Charisma Classic Moxe He3a0aBHO ia Gb/ie 3rnajieH U noanpaH. 3a rpy6o usrnaxpatxe, uanons-
BaliTe AMamaHTeH 6opepyu. PUHOTO 3arnaxaaHe 1 0thopMsHe Ce NoCTUra Hail-AoGpe ¢ APEGHO3bPHECTM AaMaHTEHM 1 MHOrOHape3Hy kapouaHn Gopepy. Mpokcuman-
HUTE NOBBLPXHOCTY MoraT Aa GbAAT 3arniafieHin ¢ abpasvBHy NeHTU. KayecTBeHa (hHanHa nonmpoBKka MoXe Aa Gbe NOCTUTHATa ¢ MbBKaBI NOAMpaLLy HakpaiHuLy ot
CUSIMKOHOBA TyMa, YallKi, AMCKOBE MW MoA06HM. KoMnoauTHI nonupaluy nactu (Hanp. Signum® HP diamond camo 3a ekcTpaopanHo npunoxenuel) morat aa Gbaat
NPUNOXEHI C MOANPALLY YETKIA U MAnKV NOAMPALLY CKOBE, 10 XenaHue.

WUHeTpyKumun

© [ocoyeHuTe No-rope Nepyozvt 3a CBETAMHHO MONMMEPU3MPaHe Ca MUHMANHWTE NPErnopbYTENHIA 1 He TPsIGBA 1A CE HaMANAIBAT, 3a 1a MOXE Jia MOCTHrHE ONTUMaHO Ka4ecTBo Ha
pecTaBpaLvsiTa v (U3N4ECKTE CBOIICTBA Ha MaTepuana. ® Mpu u3rpax/aHe Ha rofiemin pecTapaLyi, KOUTO 3VCKBAT MHOTO BpeMe, ropHaTa paboTHa CBETIIMHA TPSIGBA BPEMEHHO
1A Ce M3KITI04Y WM 1A CE HAcouy BCTPaHW OT paGoTHaTa 061acT, 3a a ce NpeoTBpaTH pexeBpemMenHa nonMepu3aLvs Ha KOMMoauTa. © 3a a M3GerHeTe 3ary6u, Cries HaHacsiHe
Ha MaTepuana ChC LUNPYLIA HAMANETe BLTPELLHOTO HaNsraHe, KaTo 3aBbPTITE MIYHXepa Ha YeTBLPT 060pOT. ® M0CTaBAIATe OTHOBO KanaykaTa Ha LnpuLia cnex, Besika ynotpeta.
Cnewuuanin MHCTPYKUMMN

Jla ce 1301382 CaMo OT Nlekapyt 1o AeHTaHa
CbXxpaHenue

Jla He ce u3nara Ha npsika CibHYeBa CBETMHA. [la He Ce CbxpaHssa npu Temnepartypa Hag 25 °C (77 °F). [la He ce u3nonssa cneg, u3TiyaHe cpoka Ha rogHocT. Mons,
10CoYBaIiTe MAPTUAHUA HOMEP M CPOKA HA TOAHOCT BbB BCSKAKBA KOPECMOHAEHLIMS, CBbP3aHa C MPOAYKTa.

CpoK Ha rofHOCT £ 1 HoMep Ha naptuaa m: Bk 0603Ha4EHNETO BbPXY CMPUHLOBKATa/0nakoBKara.

~
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CHARISMA® Classic

Toote kirjeldus
Charisma Classic on valguskdvastuv ro
restauratsioonide valmistamiseks. Toode sobib

Koostis
Charisma Classic p6hineb BIS-GMA vaigul ja sisaldab umbes 61% téiteosakesi mahu jérgi, millest 60% anorgaanilisi tditeosakesi mahu jérgi ja osakeste suurus on 0,005-10
pm. e Baarium-alumiiniumfluoriidklaas  Eelpoliimeriseeritud téiteosakesed

Néidustused

o |-V Klassi ide direktsed r ioonid ( G. V. Blackile) ® Direktsed komposiitaminaadid ® Hammaste korrigeerimine (nt diasteemid, kaasasii
hammaste defektid jne) e Trauma vdi peridontaalse haiguse tottu likuvate lat ine ® Piimat T ioon e Portselantéidiste, komposiittaidiste
parandamine (koos vastava parandusstisteemiga)

Vastunéidustused R
* Kandmine pulbi Idhedal paiknevale dentiinile (alla 1 mm). Arge kasutage Charisma Classic'ut (ikskdik missuguse koostisosa suhtes teadaoleva allergia korral. (Met)
akriilaatiihendite teadaoleva allergia voi allergia kahtluse korral on toote kasutamine vastundidustatud.

Korvaltoimed
See toode vdi mdni selle komponentidest voib monel juhul pdhjustada dlitundlikkusreaktsioone. Kahtluse korral saab tootjalt teavet toote koostisainete kohta.

Ettevaatusabinoud:

« Valtige kokkupuudet nahaga. Kandke sobivaid kaitsekindaid. Nahaga kokkupuute korral peske kohta viivitamatult rohke vee ja seebiga. Nahaga kokkupuutel vdib péhjus-
tada dlitundlikkuse teket. Véltige kokkupuudet silmadega. Silmadega kokkupuute korral peske silmi viivitamatult ja pdhjalikult rohke veega ja votke ihendust silmaarstiga.
 Siigavate, pulbile ldhedal vdi otseselt paljastunud pulbiga kaviteetide preparatsioonide korral katke dentiin vi paljastuskoht enne adhesiivi aplitseerimist lokaalselt

Kasutusjuhend @

astne mlkrohubmd
esi- ja

it (Microglass®ll). Toode on ndidustatud kasutami: koos
taidiste valmistamiseks.

sidusainega arvi

Kaetud kaltsit
kuna need vdivad negatiivselt mgjutada Charisma Classicu ko
kasutada. Komposiite tohib kasutada vaid toatemperatuuril.

Aplitseerimine

Enne kummitdkise paigaldamist valige Charisma Classicu varvivotmelt sobiv vérv voi varvide kombinatsioon. See on oluline, kuna hambad muudavad kuivatamisel oluliselt

vérvitooni. Kui hamba pinda ei ole plaanis téddelda teemantpuuri, karbiidpuuri, vdi muu abrasiivse instrumendiga, tuleb pinda enne restauratsiooni paigaldamist puhastada

pimsi vdi fluoriidivaba viimistit Materjali Klii paigaldamiseks, voolimi ja vormimi on i kasutada mi p plastist, ja voi
kullatud paigaldusinstrumenti (nditeks Kulzeri plasmakattega instrument).

1. tulemuste kasutage niiskusest, verest ja siiljest tuleneva saastatuse vahendamiseks Ivory® kummitdkist (voi samalaadset).

2. Prepareerige kaviteet vastavalt komposiidi Kliinilise aplitseerimise ildistele véljakujunenud eeskirjadele. Seejérel puhastage ja kuivatage kaviteet.

3. Enne Charisma Classic restauratii jali kaviteeti ist on kohustuslik hambastruktuuri eeltdddelda sobiva emaili-/dentiini adhesiiviga (nt GLUMA® Bondingud
ettevottelt Kulzer). Veenduge, et kaviteedi nurkadesse ei jaa liigselt sidusainet. Parast adhesiiviga tootlemist valtige saastumist siilje vdi verega. Voolava komposiitmaterjali
(nt CHARISMA® Flowables) kasutamine vdimaldab sileda kaviteediphja loomist ja hdlbustab téitematerjali sobitamist. Voolava materjali kasutamisel jérgige vastava toote
kasutusjuhendis kirjeldatud reegleid ja valguskovastage see materjal enne komposntklhl paigaldust.

4. Aplitseerige Charisma Classic restauratii jali 6hukeste kihti 2 mm) ja sobitage ettevaatlikult hamba pinna voi kaviteedi seintega. Hamba vdi
restaureeritava pinna olulise varvimuutuse korral vdib olla vajalik selle maskeerimine. Selleks kasutage dhukest kihti Gihest Charisma Classicu opaakdentiini varvidest.

5. Suurte IV klassi kaviteetide ja esihammaste rekonstrueerimise puhul ulemaarase poolldbipaistvuse véltimiseks ja ideaalse esteetilise tulemuse saavutamiseks on vajalik
kasutada siigavaimates kihtides Charisma Classicu of vérvi 1 mm), mille saab seejérel vajadusel katta universaalsete Charisma Classicu
varvitoonidega voi esihammaste vérvitoonidega.

6. Poliimeriseerige Charisma Classic vastavalt allolevale tabelile 0 kihtidena 2 mm), sobivat QHT- (Quartz-Halogen-Tungsten — kvarts-
halogeen-volfram) vdi valgusdiood-poliimerisatsiooni lampi nagu Kulzeri Translux® poliimerisatsioonilamp vGi mis tahes muu sinist valgust (Iameplkkus max 460-470 nm;
valgusvaljund 1550-600 mW/cm?) véljastavat seadet. Poliimeriseerimise ajal tekib pinnale inhibeeritud kiht, mida ei tohi iooni i ajal puudutad

ineerida ega ja. See toimib k ilise lihendusena jargnevalt lisatavate komposiidikihtidega.

X Arge kasutage restaureeritava kavneedl preparatsiooni sees ega iimber eugenooli sisaldavaid materjale,
© Enne veenduge, et tootel poleks kahjustusi. Kahjustatud tooteid ei tohi

Chari: Classicu varvi kdvastumisaeg ja poliimeri: i voi muude sinise poliimeri: mak-
i 8 kihi

[ Universal (universaaine): A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 205 [ 2 mm |
| Opaque (izbipai 0A2, 0A3, 0A3.5 [ 40's [ 1 mm |

Andmed on meie parimate teadmiste kohaselt diged ning need pohinevad siseuuringutel saadud tulemustel.
Markus. Kovastamisvalguste intensiivsus ja véljastatava valguse spekter vdivad vdga suurel méadral kdikuda. Kasutaja peaks enne valguse patsiendil kasutamist votma
(ihendust valgusti tootjaga ja testima valguse tohusust mittekliiniliselt.

7. Pérast Iopliku ettevalmistuse ja poliimeriseerimise IGpetamist vib Charisma Classicut kohe viimi ja lihvida. E: Ire. Peen-
viimistluseks ja vormlmlseks sobivad kdige paremini peeneteralised teemantklwd ja mitmesoonelised karbiidpuurid. Prc id pindu voib viimi abrasii
ribadega. Lopliku p 1se saab silikoor poleerimisteravike, -koonuste, -ketaste voi muu sarnasega. Komposiidi viimistluspastasid (nt
ainult suuvéline Signum® HP diamond) saab soovi korral aplitseerida poleerimisharjade ja véikeste poleerketastega.

Juhised

o [lalmainitud valguskd ise ajad on mini | ajad ja neid ei tohiks iooni i ja materjali optimaalsete fiilisikaliste oma-
duste tagamiseks vahendada. e Suurte vdi pikka aega ndudvate restauratsioonide ettevalmistamisel tuleks pea kohal asetsev valgusti ajutiselt vélja liilitada voi toopiirkonnast
eemale suunata, et valtida komposiidi enneaegset kdvastumist. e Raiskamise valtimiseks leevendage pérast materjali siistlast aplitseerimist sisemine pinge, keerates kolbi
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Séilitamine
Hoidke eemal otsesest péikesevalgusest. Arge hoiustage temperatuuril iile 25°C (77°F). Arge kasutage materjali pérast aegumiskuupéeva méddumist. Palun lisage igasse
toote kohta kaivasse kirja partinumber ja aegumiskuupéev.

Aegumiskuupéev ¥ ja partiinumber [ : Vt marget siistlal/pakendil. Kuupéevaga: 2016-09

CHARISMA® Classic

Opis izdelka

Charisma Classic je radioopacni mikrohibridnikompozit (Microglass®ll), ki se strjuje s svetlobo. Indiciran je za adhezijske restavracije zob v inter- in trans-kaninem sektorju.
Z njim lahko doseZemo barvne odtenke, ki so enaki odtenkom naravnih zob.

Sestava

Charisma Classic je izdelan iz organske smolaste matrice na osnovi BIS-GMA in vsebuije priblizno 61% volumskega deleza polnil, od tega je 60% volumskega deleza anor-
ganskih polnil, ki imajo delce velike od 0,005 do10 pm. e Barij-aluminij-fluoridno steklo e Pred-polimerizirana polnila.

Indikacije

* Direktne restavracije razreda |-V (poG.V. Black-u) e Indirektne kompozitne luske ® Popravilo in obnova oblike zob (npr. diasteme, razvojne motnjezob itn.)  Uévrscevanje
razmajanih zob zaradi po$kodb ali napredovanja parodontalne bolezni e Popravila mle¢nih zob e Popravila porcelana, kompozitov (v kombinaciji z ustreznim sistemom
popravljanja)

Kontraindikacije

Nanos na dentin v blizini pulpe (debelina dentina je tanj$a od 1mm). Ne uporabljajte, ¢e so znane alergije na katero koli sestavino kompozita Charisma Classic. Uporaba tega
izdelka je kontraindicirana pri znani alergiji na (met)akrilatne spojine ali pri sumu nanjo.

Nezeleni uéinki

Ta izdelek ali katera od njegovih sestavin lahko v nekaterih primerih povzroéijo preobCutljivostne reakcije. V primeru suma na preobcutljivostne reakcije se o sestavinah
posvetujte s proizvajalcem.

Previdnostni ukrepi:

 Preprecite stik s kozo. Nosite ustrezne zascitne rokavice. Ob stiku s koZo, kozo nemudoma sperite z obilico vode in milom. Pri stiku s kozo lahko povzroci preobcutljivostne
reakcije. Preprecite stik z o€mi. Ob stiku z oémi oci nemudoma temeljito sperite z obilico vode ter obiscite oftalmologa. ¢ V primeru globokih preparacij v blizini zobne pulpe
ali v primeru neposredne izpostavljenosti pulpe lokalno prekrijte zobovino o0z. to izpostavljenost s podlogo na osnovi kalcijevega hidroksida, nato prekrijte s steklasto-iono-

Navodila za uporabo @

mernim cementom, preden nanesete adheziv. e V kaviteti, ki jo Zelite obnoviti, ali okrog nje ne uporabljajte materialov, ki vsebujejo evgenol, saj lahko ti negativno vplivajo

na ustrezno strjevanje kompozita Charisma Classic. ® Pred prvo uporabo vizualno preglejte, ali izdelek ni poSkodovan. Ne uporabljajte poSkodovanih izdelkov. Kompozite je

potrebno shranjevati na sobni temperaturi.

Uporaba

Preden namestite koferdam, izberite ustrezen odtenek ali kombinacijo odtenkov v vodicu po odtenkih Charisma Classic. To je pomembno zato, ker zobje po jedkanju in suSenju

mocno spremenijo barvo. Ce povrSine zob ne boste obdelovali z diamantnim kamnom, karbidnim polirnikom, svedrom ali drugimi abrazivnimi instrumenti, je treba povrsino

pred samim restavriranjem ocistiti s plovcem ali s polirno pasto, ki ne vsebuje fluoridov. Za klinicno uporabo in oblikovanje materiala je priporocljiv pripomocek iz nelepljive
plastike, prekrit s teflonom ali pozlato (kot je pripomocek Kulzer Plasmacoat).

1. Za najbolje rezultate uporabite koferdam Ivory® (ali podobno) za nadzorovanje kontaminacije z vlago, krvjo in slino.

2. Preparacijo pripravite skladno s splo$no uveljavijenimi pravili glede Klinicne uporabe kompozitov. Nato preparacijo oistite in osusite.

3. Pred uporabo restavracijskega materiala Charisma Classic v preparaciji je obvezna predhodna obdelava zobne strukture z ustreznim adhezivom za sklenino/zobovino
(npr. GLUMA® Bondings podjetja Kulzer). V kotickih preparacije ne sme biti ostankov. Ko ste nanesli adheziv, se izogibajte kontaminaciji s slino in krvjo. Uporaba tekocega
kompozitnega materiala (npr. CHARISMA® Flowables) omogoca gladko dno preparacije in olaj$a prilagoditev trdega kompozitnega materiala. Ce uporabljate plast tekocega
materiala, ga nanesite skladno z specifikacijami v ustreznih navodilih za uporabo in ga s svetlobo strjujte lo¢eno.

4. Restavracijski material Charisma Classic nanasajte v tankih plasteh (najve¢ 2 mm) in ga previdno prilagodite zobni strukturi ali stenam prep .V primeru
razbarvanja spodaj leZeCega zoba ali povrsine, ki jo popravijate, bo to morda potrebno najprej maskirati s tanko plastjo enega od prlporocenlh neprosojnih odtenkov
zobovine Charisma Classic (Opaque Dentin).

5. Da se izognete ¢ezmerni prosojnosti in doseZete najbolj$e estetske rezultate pri velikih preparacijah razreda IV in rekonstrukciji sprednijih zob, je treba neprosojni odtenek
zobovine Charisma Classic (najve¢ 1 mm) uporabiti v najglobljih plasteh, ki jih lahko nato zakrijete z univerzalnimi odtenki Charisma Classic in incizalnimi odtenki, e je to
potrebno.

6. Kompozit Charisma Classic strjujte s svetlobo v tankih plasteh (najvec¢ 2 mm) glede na spodnjo tabelo, pri tem pa uporabljajte ustrezno polimerizacijsko lu¢ QHT (Quartz-

-Halogen-Tungsten) ali LED za strjevanje, kot je npr. lu za strjevanje s svetlobo Kulzer Translux® ali katera koli druga lu¢ z modro svetlobo (najvecja valovna dolzina
460-470 nm; oddajanje svetlobe 1550-600 mW/cm?). Med strjevanjem s svetlobo se na povrsini naredi plast, ki se je ne smete dotikati, je ne smete kontaminirati ali
odstraniti med fazo izdelovanja restavracije. Ta povrsina sluzi kot kemi¢na povezava za naslednje plasti kompozitov, ki jih dodajate.

Priporoceni odtenki Charisma Classic: priporoceni ¢asi za strjevanje materiala in najvecja debelina plasti za lu¢i za strjevanje Translux® ali druge luéi za
strjevanje z modro

[ Univerzaina: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 20's [ 2mm |
| Neprosojna: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40s | 1mm |

Predstavljeni podatki so pravilni na podlagi nasega najbolj$ega znanja in temeljijo na rezultatih internih testov.
Opomba: Luci za strjevanje imajo zelo raznolike jakosti in oddajanje spektralne moci. Uporabnik naj pri proizvajalcu svetlobne enote najprej preveri ucinkovitost neklinicno,
preden pripomocek uporabi na bolniku.

7. Ko sta izdelava in svetlobno strjevanje zakljucena, lahko kompozit Charisma Classic takoj dokoncno obdelate in spolirate. Za grobo uporabite di
polirnike. Fino obdelavo in oblikovanje najbolje zakljuéite z drobnozrnatimi diamantnimi kamni in narebrenimi karbidnimi polirniki. Proksimalne povrsine lahko dokoncno
obdelate z abrazivnimi trakovi. Visok koncni sijaj lahko dosezete s fleksibilnimi silikonskimi polirnimi konicami, ¢asicami, diski ali podobnim. Polirne paste za kompozite
(npr. Signum® HP diamond samo ekstraoralno) lahko po Zelji nanesete s polirimi $¢etkami in majhnimi polirnimi koluti.

Navodila

 Zgoraj navedeni Casi strjevanja s svetlobo so najkrajsi priporoceni Casi in jih ne smete skrajsati, da bi dosegli optimalno kakovost zalivke in fizikalne lastnosti materiala.
* Pri izdelavi velikih popravil ali takih, ki zahtevajo dalj ¢asa za dokoncanje, zacasno izklopite glavno luc ali jo obrnite pro¢ od delovnega obmocja, da preprecite predéasno
svetlobno strievanje kompozita. ® Da se izognete odpadkom pri nanasanju materiala s pomocjo brizge, sprostite notranji pritisk tako, da odvijete bat za Cetrt obrata. ® Po
vsaki uporabi zaprite pokrovéek brizge.

Poseben nasvet

Uporaba je dovoljena le zobozdravnikom in za predvidene namene.

Shranjevanje

Ne shranjujte na neposredni soncni svetlobi. Ne shranjujte pri temperaturah nad 25°C (77°F). Ne uporabljajte materialov s pretecenim rokom uporabe. Pri vsaki korespondenci
0 izdelku navedite serijsko Stevilko in datum poteka roka uporabe.

Rok uporabe £ in serijska Stevilka =7 Glejte brizgo/pakiranje. Datum: 2016-09






